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GRADNJA NOVIH HIŠ Prvi delegat! OBOŽEVANJE CVETJA“ KUSTVENE IN DROGE
s l o v e n s k e  VESTI

v L natselbini Center> Pa., se bo
Dn .° 0 10- a p rila  zvečer v ršila
S  a plesna veseiica an-
2oi TpT*,os' llJ ° ^ B a  d ru štva  št. 
S i , SK J'P a s t o r  veselice: Slo- 
ve"ska dvorana.

l  , *
u 1>a" se bo v
p ftekm i \ a p rila  v ršila  velika
0 udui eg*'la čev, ka tere  se bodo
! l f a r ' f ‘.V ‘tcam i” JS K J  ^ u S te v
,-j! i Sila n a t  ‘l r “ W ' T e km a  se bo v r '

dr« ; o
c! v v T f lica drugtva št. 148 JS K J 
3 W eyVillu> Ph., se bo vršila 

k j *  a Pr ^ a - N a veselici
I Pevcev' i^Udi sk u Pina m ladih 

, [ skprr ’ so VŜ  člani m ladin-
‘iS! l)Hr0fl-f)C,delka J S K J - P ro sto r
lii Pa' Ve' ^ ° m V ^ ack°t-

of! | *
^  Veče,!<̂ ,i0 veselico p r ire d ita  na 

iti ja ap rila  d ruštv i št. 15.
ij Vespi• ^ ^S K J v Pueblo, Colo. 
fi11 dvora'0-1 Se 1)0 v ršila  v Orlovi 
n"' r °  pr^-1 na ^ or *̂le rn  A ve. in se 
s i sti ,i *̂.eJ a °b osmih zvečer, či- 
$  ^jen0})1̂ ^  Prired itve je  name- 
1,11 druit agajni federacije  JS K J  
i.” ev v državi Colorado.
^  !

[v rê no zborovanje  fede-
Colô . ' ^ K j  d ruštev  v državi 
25, a 0 se bo vršilo  v nedeljo  

^ I ^ W Pli*a .V rneK^u Pueblo, Colo. 
M*l^ifi°Van;ie se >>o pričelo ob 9.
J f ^ ^ P o l d n e .

p lF ^ iii  o r fo o r J ^ K /  je  potom
«  ^  senega g lasovan ja  sklenil, 
fosil %  c prvega rednega zborova
li* V  0ra d«ke federacije  JS K J 
S> V se bo vršilo 25. a p rila

t ’ Colo., udeleži prvi
»j*1 nadzornilc' so b ra t Janko

si • -' /i
Sc v, ° e s e t i .
o»t Pfosiav.. Mico ustanovitve bo 
;y  ^ u štvVl10 angleško poslujoče
H  V o *  180 J S K J  v Cleve- 
s’f se bQ ’ •> s plesno veselico, ki
n *večei. ls ’la v soboto 24. a p rila  < 

®025 «,v ^ w ilight B allroom  na ( 
f t  Clair Ave.
flF i
v»t . ^elikr, ,
otl! re sp jaška  tekm a, ka- 
igf>! §Rj f] ,)odo udeležili “team i” i 
el b0 J'Ustev iz raznih  držav, 

r^l6voiS v nedeljo  25. a p rila  <
elandu, o . n

JO* že„s. *
$  l Chica ° društvo  št. 170 JS K J  j 
,st.; ”itev n5 U’ n azn an ja  p r ir e - !
e"V  r 8 m m âdne veselice za ve- 
■m ' ma ja .
^  K-

5laj°  alert X piknikov  nazna- 
’ c, LV Flederae1Ca d ru štva  JS K J  : št.

v ^ v c S V a -’ 13- ju n i ja ; š t -^  J'-ln; §t J olm u. Minn., 27. ju -; 
\K  »L^Uia- v .v Denverju , Colo.,
^  •'ulija. 33 V C en tru ’ P a - !

f  A/0 ( ( y

v°’ ]^gent ,nestu  je  poroča-j
jpsU’ tj af>0 Um '  Vidu nad Ljub-
'Kd>' 1 'rank Sakser, dol-
olt0' y.1 in enV'T 0rčan in dolgolet- 
y  Jote. j, P rija te lj J . s . K. Jed-
eV' ?°to nrn^°'111lk 'le za našo Jed- j
1 >>e*3n° v h ^ 0- do^rega sto ril, po-

b6ga Živi? J .Zg°d n jih  letih  nje-
itf’ a 0bstan ^n,1a’ Je bila borba 
• J°Ve P o ^  x-n a jh u -jša - Brez nje-

5r°ta h a S  bi danes naša ^ d -
» < b '»»v t ?  % . ™ * *  » a r  je.

J  Uradnn • N aroda” je
^  il od n • m neuradno glasilo 
^  S t a  S ' f s a  začetka pa vse 

vajati svn i' ’ , Je ista začela iz- 
t  ,aStno G asilo “No-
c! '°men je n ? r  l Udi vPozneJ'e je  | 
i Vedno i ! naži organiza-
J P ^ v i ln o ^  nj> n ’ Vsled te ^ a
lfV° if 'i P°®^eno, da člari- 
°ineg-a . ' ednote ohrani po-

^  (W ^ 2| i Pranka

L

E RAZNO IZ AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

o, POGODBA S PREMOGARJI 
a PODPISANA

Premogarji na poljih mehke-
- -ga premoga so se začetkom te- 
'  ga tedna spet vrnili na delo,.

ker ,je bila podpisana nova po
godba med njihovo United Mine 

v Workers unijo in med operator- 
1 ji. S tara pogodba je potekla 

31. marca opolnoči in nova je 
v bila podpisana v petek 2. apri

la. Ker ob sobotah rovi navad
no ne obratujejo, so premogar
ji s kratkim  “štrajkom ” izgu
bili samo en delovni dan. No
va pogodba določa 35-urni de- 

! lovni teden kot je bil dosedaj. 
Dnevne plače premoga rjev so 
zvišane za 50 centov in nekate-, 
rih delavcev tudi za 70 centov 
ter bodo znašale na severu 
$6.00, na jugu pa $5.60. Plače 
bodo tudi zvišane za kontrakt- 
no delo od enega do 9 centov 
pri toni.

j DRUGE STAVKE
3 Pogajanja za poravnanje
- stavke v Chryslerjevih avtomo-
- bilskih tovarnah dobro napre- 
f dujejo in sodi se, da bodo v

kratkem ugodno končana.
Sedeči stavkarji v Fordovi 

avtomobilski tovarni v  Kansas 
j Cityju so, kakor se poroča, 

spet pričeli z delom. Sporne za
deve med njimi in vodstvom 

, tovarne se bodo skušale mir
nim potom poravnati.

V Detroitu so zaslavkali im - 
1 !našalci oziroma prodajalci ča

sopisov. Njihove zahteve so |
. višje plače in krajše ure. Sta- 
j rost stavkarjev je od 8 do 70 
i ■ letf.
i Stavka v Firestonovih tovar- 
o nah avtomobilskih pnevmatik 

j in drugih gumijastih izdelkov v 
Akronu, O., tra ja  že peti teden.

0 Na stavki je 10,000 delavcev, 
e Nemirov dosedaj ni bilo nika-
- kih.
1 Stavke večjega ali manjšega 
* obsega se vršijo tudi po raznih 
i drugih krajih dežele.

PROTI LINČANJU .
V poslanski zbornici zvezne- 

” ga kongresa pride ta  teden na 
’, razpravo protilinčarski predlog 
a edinega zamorskega kongresni

ka. A. W. Mitchella iz Illinoisa. 
Predlog določa pet let ječe in

J ! $5,000 globe za vsakega mest- 
!- nega, okrajnega ali državnega 
!- j uradnika, ki brez dobrega raz

loga prepusti drhali kakega , 
jetnika, da ga poškoduje ali j 

1 linča. Takih protilinčarskih < 
c. predlogov je bilo v zveznem , 

kongresu vloženih že več, toda 
dosedaj so še vsi zaspali v od- 

! sekih. Protilinčarski postavi so 
posebno nasprotni zastopniki 
iz južnih držav, kjer je linčanje 
doma.

PREISKAVA ŠPIJONAŽE
Senatni odbor za civilne svo- 

bodščine, kateremu načeluje 
progresivni senator Robert M. 
La Follette, že več ko pol leta 

i  preiskuje aktivnosti spi jonskih 
agencij med delavci. Agenti teh 
organizacij so bili najeti od 
podjetnikov, da so špijonirali 
med delavci glede unijskih in 

, stavkarskih aktivnosti. Ti a- 
, genti so bili v zvezi s tvrdkami, 
v ki so prodajale plinske bombe! 
. in razno orožje, s katerim  se | 
. je dostikrat nastopalo proti 
; stavkarjem. Vsled tega so sa-; 
. mi večkrat provocirali delavske 
i nemire, da je bil boljši trg  za
- plinske bombe in orožje. Preis-
- kava tega odbora je  spravila že 
t toliko zanimivega m ateriala na

(D alje n a  2. s tran i)

Preskrbovanje tre tjine  ame
riškega prebivalstva, živeče v 
revnih predelih (slums) naših 
mest, z boljšimi stanovanji je  
postalo velevažen narodni prob
lem. Narodni gospodarji so mne
nja, da gradnje hiš po vsej 
deželi so najbolj sigurno sred
stvo za odpravljenje široke ne
zaposlenosti v tej deželi. Socio
logi pokazujejo na strašno ceno, 
ki jo Amerika p lačuje za svoje 
“slums,” ki so zdavnaj pripoz- 
nani kot gnezda zločinstva in 
vzrok tisoč sm rti, ki bi se lahko 
preprečile. Podjetniki so v splo
šnem soglasnega mnenja, da ne 
m o r e j o  koristonosno podreti 
stare, nezdrave, lahko vnetljive 
stanovanjske hiše in jih nado
mestiti s cenimi, modernimi s ta 
novanji. Mnogi verjam ejo, da le 
vsenarodno prizadevanje pod 
vodstvom federalne vlade more 
rešiti to nujno potrebo novih 
stanovanj.

V dnevih “boom-a” od 1926- 
1928 so se vsako leto zgradila 
nova stanovanja za več kot 400,- 
000 družin. Ali stavbinstvo je 
postalo razkošna obrt, ki se ni 
brigala za miljone ameriških 
družin, katerih dohodek je bil 
pod $1200 na leto. Ti so bili ob
sojeni ostajati nadalje v slumih. 
Nezaposlenost tekom let depre-j 
sije je še povečala p renatrpa
nost v teh neugodnih mestnih o- 
krajih . Hišni posestniki, ki s o : 
našli, da se jim  ne izplača po
p rav ljati stare hiše, so dopušča
li, da se stare  hiše v slumih po- 
d irajo  na® glavami hijemnilibv.

Tenement House Commission
er Longdon W. Post iz New Yor- 
ka trdi, da dva miljona prebi- i 
valcev tega velemesta živi v ter 
nementih (cenih najemninskih 
hišah), ki so bile že pred 25 le
ti obsojene kot neodgovarjajoče j 
enostavnim zahtevam zdravja in 
čednosti. On ceni, da sl umski te- 
nementi plačujejo na davkih le 
četrtino javne postrežbe (cest
ne razsvetljave, čiščenja in po
p rav ljan ja , ognjegaške in poli
cijske službe itd .), ki jo dobiva
jo od mesta. Razliko m orajo pla
čevati drugi davkoplačevalci, ki 
so tako prim orani podpirati sla
ba stanovanja. O d p r a vij en j e i 
sl umov mesta New York in na
domestitev istih z modernimi te- 
nementi bi po njegovem mnenju 
stalo približno dva biljona do
larjev.

Preskrbovanje Amerike z no- 
vimi stanovanji utegne biti za-'j 
res p resija jna  naloga za prvot
no podjetništvo. Zastopniki po-

■ sla, delavstva, konsum entov,1 
mestnih in državnih oblasti, so
cialnih organizacij in cerkev p r i- ;

l čali so ob zaslišanjih glede 
Wagneroveg^i zakonskega pred- i

■ loga v aprilu  1936 in izjavili, da
> le kreditna zgradba federalne i  

i vlade je  sposobna prem agati.ta
■ problem. Mnogo smo se naučili 

tekom triletnega izvrševanja fe
deralnega program a za gradnjo  
cenih stanovanjskih hiš v odpo- j 
moč proti nezaposlenosti. Obči-

} ne in državne vlada so ustanovi
le takozvane hišne oblasti in o d -; 

j j  bore ,da preiskujejo razmere.!
Njihova p o r o č i l a  popisujejo 

 ̂ strašne stanovanjske razmere,
,' ki obstojajo širom dežele, in pri- 
. poročajo federalno inicijativo in 
1 lokalno sodelovanje v obširnem 
1 program u pregradnje kot edino 

rešitev.
l’ Regulacija, ne pa konstrukci- 
e ja  je  bila dosedaj stanovanjska 
c, I politika vladnih organizacij v 
^ Združenih državah. Večina nad
z i r a jo č e  zakonodaje, vzakonje- 
e !ne v korist zdravju in varnosti, 
a je ostala na p ap irju ; slumi niso 
i- izginili, marveč so narasli. Opro- 
e stitev od davkov za korporacije 
a j  ob omejenih dividendah je bilo 

(D alje n a  2. stran i)

Glavni tajnik JSKJ, so
brat Anton Zbašnik, je  5. 
aprila brzojavno čestital 
sobratu Antonu Primcu 
Sr., članu društva Ilirska 
Vila, št. 173 JSK J v Cleve
landu, O., ker je  njegov sin 
Anton Primc Jr. prvi kva
lificiral za delegata 2. mla
dinske konvencije J. S. K. 
Jednote. V njegov kredit je  
bilo namreč že poslano v 
glavni urad 30 imen novih 
mladinskih članov društva 
Ilirske Vile. Sobrat Primc 
je tudi v polni meri zaslužil 
to čestitko, saj je, kakor je  
bilo sporočeno uredniku, 
sam nabral 20 novih čla
nov. Družina Aniona Prim
ca biva na 985 Addison Rd. 
v Clevelandu.

Uredniku je  bilo po “ust
nem izročilu" sporočeno, 
da člani društva Ilirske Vi
le še davno ne nameravajo 
vreči puške v koruzo, am
pak kar naprej nabirajo 
nove člane. To poineni, da 
hočejo z Antonom Prim
cem Jr. poslati na mladin
sko konvencijo v \ E Ig še 
enega ali več tovarišev.

Urednik upa, da bo v 
kratkem dobil še od mno- 
kih drugih društev naše 
Jednote enako vesela po
ročila!

Menda ni stvari na svetu, ki 
£ bi bile splošno bolj priljubljene 

kot so cvetlice. Krasotica primi- 
* tivnega ljudstva si zatika cvetli

ce v lase in s cvetličnimi šopki 
se kitijo moderne dame. Otrok, 
ki še ne zna govoriti, že stega 
r&čice po lepi cvetki, in oko s ta 
rega moža ali stare žene se pri
jetno odpočije na cvetlični gre
di. Cvetje ljubijo resni državniki 
in učenjaki, kakor težaki in pa
stirji. Pri najskromnejših hiši
cah najdemo nekaj cvetlic na 
gredici ali na oknih in palače j 
bogataša si sploh ne moremo 
predstavljati brez lepega vrta, ki | 
jo obhaja.

Odkod izhaja ta univerzalna 
ljubezen do cvetlic? Menda je 
človeku prirojena, ker mu je 
prirojen čut za lepoto. Lepota i 
v kateri koli obliki vpliva blažil-i 
no na človeško srce. Okusi glede 
lepote oblek, stavb, avtomobi-1 
lov, deklet, živali, slik, godbe itd. 

i so pri posameznikih in raznih 
narodih različni. Glede cvetlic | 
pa je splošna sodba človeštva,; 
da so lepe. V tem oziru smo s i 1 
vsi ljudje bratje in sestre ln cve-; 
tlice so ljubljenke nas vseh. Le- 

ipota je univerzalna duševna 
hrana, ki jo srkamo vsi, zavedno 
ali nezavedno.

Ameriki se večkrat po krivi
ci očita da je  materijalistična 
in da nima smisla za lepoto. 
Vendar ima vsaka izmed 48 d r
žav naše Unije (menda z izjemo 
ene) določeno svojo državno 
! cvetko. Država Kansas, na pri- 
' mer, ima sončno rožo, Florida j 
oranžni cvet, C alifornia z la ti! 
mak, Louisiana magnolijo, Ohio 
rdeči nagelj, Colorado orlico 
(columbine), Illinois divjo vijo
lico, Delaware breskvin cvet, 
Vermont rdečo deteljo, W ash
ington rododendron, New York 
vrtnico itd. Vsako količkaj večje 
mesto ima vsaj en javni park, 
kjer izkušeni v rtnarji goje o- 
bilico cvetlic in dreves, ki produ
cirajo lepo cvetje. To stane 
mnogo denarja, toda ta  denar ni 
nespametno zapravljen, kajti 
parki nudijo s svojo lepoto du
ševno hrano in razvedrilo vsem, 
ki jih obiskujejo, revežem in 
bogatinom.

Znano je, da šopek cvetlic, po
slan po prijatelju, razveseli i  

marsikaterega težko bolnega 
bolnika, in mu s tem na indi
rekten način pomaga k h itrejše
mu ozdravljenju. Pokladanje 
svežih cvetlic na krsto dragega 
pokojnika je tudi lep običaj, to
da pametnejše je poslati cvetja 
živemu človeku, ki se more le -1 
pote veseliti. Rajši manj cvetja 
pokojnikom in več cvetja ži
vim ! Saj je celo naš pesnik Gre
gorčič zapisal: “V življenju trn 
ja, a cvetja na grob! Pač bolje 
bi bilo narobe: sadite nam rajši | 
v življenju cvetlic, a trn je  shra- 1 
nite za grobe!”

V raznih državah imajo po- 1 
sebne cvetlične praznike, na pri- ] 
mer v Califomiji, Louisiani, Ar- 
kansasu itd. V določenih mestih  ̂
se ob takih prilikah vršijo pe- ‘ 
s tre  cvetlične parade s krasno o- ( 
venčanimi vozovi, godbami, do- j 
ločevanjem cvetlične kraljice i. j , 
t. d. Pri takih prilikah navad
no prevladuje ene vrste cvetja, 
ki je najbolj tipično za posa
mezne kraje. V Portlandu, O re-, 
gon, imajo na primer vsako po
mlad praznik vrtnic. Portland 
je namreč znan kot mesto vrt- 

! nic, ki v tistem okolišu čudovito 
lepo uspevajo. Velikanska po
vorka je okrašena z milijoni naj- 
kraenejših vrtnic, raz hiš vi
hrajo zastave in z oken se vsip- 

ilje cvetje na sprevod, in, ko je 
(D alje n a  2. s tran i)

| ODMEVI IZ RODNIH 
! KRAJEV

FRANK SAKSER UMRL
Newyorski dnevnik “Glas Na

roda” poroča, da je  dne 31. m ar
ca v š t. Vidu nad L jubljano 
umrl F rank Sakser, ustanovi
telj in dolgoletni lastnik ome
njenega lista, in vsaj po imenu 
znan skoro vsem starejšim  ame
riškim Slovencem. Podlegel je 
pljučnici. Pokojnik je  bil rojen 
1. decembra 1859 v L jubljani. 
Njegov oče je bil rodom Švicar, 
mati Helena pa je bila doma iz 

\št. R uperta na Dolenjskem. Po 
dovršenih t r e h  gimnazijskih 
razredih je delal v raznih tiskar
nah, leta 1892 pa je prišel v New 
York in je  lam  s pomočjo neka
terih p rija te ljev  začel izdajati 
list “Glas N aroda.” Pozneje se 

!je bavil' tudi s prodajo paro- 
'brodnih listkov in s pošiljanjem  
i denarja  v stari k ra j. Leta 1922 
je ustanovil Sakser State Bank 

; v New Yorku, ki je kakor mnoge 
druge slične institucije, postala 

| žrtev krize tekom splošne depre- 
sije. Iz likvidacije so vložniki do- 

' bili izplačanih 75%, kar je  več,
;kot je  mogla pokazati m arsika
tera  druga večja banka.

Zadnja leta je  bil bolehen in 
pred sedmimi leti je odšel v do
movino, k je r je živel v skromnih 
razm erah. Oženjen je  bil dva- 

;k rat in obe ženi sta pred njim 
umrli. Zapušča edinega sina 
P’ranka, ki je  član uprave “Gla
sa N aroda” v New Yorku. Po- 

, kojnik je imel, kot vsak, svoje 
i p rija te lje  in tudi sovražnike, to- 
) da vsi so mu morali priznati eno,
' namreč, da je bil mož poštenjak.

SNEG ZASUL SMUČARJE
Ameriški listi poročajo, da je 

1. ap rila  snežni plaz zasul in za
dušil 9 sm učarjev blizu Tržiča 
na Gorenjskem. Poškodovanih 
je bilo 10 nadaljn ih  smučarjev, 
ki so si pa rešili življenje. Sm rt
ne žrtve je  pokril 50 čevljev de
beli plaz snega.

SLOVENCE V ETIO PIJO
Italijanom  gre raznarodova

nje Slovencev v Ju lijsk i K ra ji
ni vse prepočasi. Beograjska 
agencija “Agis” poroča, da ho
čejo fašistične oblasti kar n a j
več mogoče Slovencev pregovo
riti, da se izselijo v Etiopijo. V 
tem im ajo kolikor toliko uspeha, 
ker brezposelnost v domovini je 
velika, v E tiopiji pa se jim  ob
lju b lja  po 25 lir dnevnega za
služka, strokovno naobraženim 
delavcem pa celo po 50 do 80 lir. 
Iz Nabrežine, k je r je  kamnose
ška obrt čisto zam rla, se je  ja- 

i vilo dosedaj za izselitev v Etio
pijo 25 oseb, med njim i celo ne
kateri m ojstri in podjetniki.

PONAREJEVALCI DENARJA
Brezposelnost je  velika in de

n a rja  je  malo, zato si skušajo 
nekateri pomagati s tem, da iz
delujejo sami svetle kovance in 
pisane bankovce. Zadnje čase se 

! je  posebno v ljutom erski okolici 
in sosednem P rekm urju  razpa
slo ponarejan je denarja. Obla
sti so zaplenile večje število po
narejenih 50-dinarskih kovan
cev in nekaj ponarejenih ban
kovcev po tisoč dinarjev. Več o- 

| sumljencev so zaprli.

POSET DALM ACIJE
Za veliko noč je  imela D alm a

cija nenavadno veliko gostov iz 
vse Evrope. V Splitu, v Makar- 

*' ski, na Hvaru in Korčuli so bile 
' že v naprej oddane skoro vse 
' sobe v hotelih. Gostje so prišli
• iz češkoslovaške, Avstrije, Polj. 
■ ske, Nemčije, Madžarske, An-
• glije, Francije, Belgije, Danske
• in Nizozemske. T uristična sezo- 
i na obeta biti letos odlična.

(Dalje na 2. strani)

VSAK PO SVOJE
V nekem listu sem čital, da so 

italijanski vojaki, katere je 
Mussolini poslal španskim rebe- 
lom na pomoč, devet dni skupaj 
bežali pred vladnimi četami. V 
nogah so fan tje  dobri, to se jim 
mora priznati.

K ronanje angleškega k ra lja  
Ju rija , ki se bo vršilo v mesecu 
maju, bo stalo angleške davko
plačevalce nad dva m ilijona do
larjev. Pravi Jurčki so tisti, ki 
bodo za ta kraljevski špas p la
čali.

*
Neki znanstvenik trd i, da ose

be, ki mnogo govorijo, niso tako 
podvržene pljučnim  boleznim 
kot molčeči ljud je. Zato so žen
ske tako zdravih p ljuč!

#
Včasih ugibam, da-li je  naš 

narod v starem  k ra ju  še tisto 
dobro slovensko ljudstvo, kakor 
je  bilo pred desetletji. V nekem 
ljubljanskem  listu sem te dni 
čital, da je bilo lani na državno 
t o ž i 1 s tvo napravljenih 4241 
ovadb, od katerih se jih  je okrog 
30 procentov izkazalo popolno
ma neosnovanih. Ameriški Slo
venci se včasih precej petelinsko 
kavsamo med seboj, toda ova
duhi so med nami bele vrane.

K
V kitajskem  mestecu Linan je  

toliko podgan, da so požrle vse 
mačke. V Ameriki pravimo, da 
ima vsak pes svoj dan, na K ita j
skem pa velja to tudi za mačke.

#
V Chicagu se je nekemu poli

cistu primerilo, da je dohitel in
aretiral svojo lastno ženo, ki je  
bila na cesti povozila n e k e g a  
fantiča in ga je pustila ležati. 
Zanimivo bi bilo slišati litanije, 
ki jih je moral mož zvečer poslu
šati.

Pariški list “Paris Soir” ob
ravnava v nekem članku pomen 
poljuba. Po njegovem pomeni 
poljub na lase čutnost, na čelo 
pokroviteljstvo, na oči nežnost, 
na nos globoko ljubezen, na uše
sa izdajstvo, na lice strast, ki je  
prešla, na usta ljubezen in po
želenje, na v ra t strast, na roko 
spoštovanje.

List poziva svoje čitatel je, naj 
se izjavijo, če je  definicija p ra 
vilna. Gosh, kdor bi hotel na vse 
to pravilno odgovoriti, moral bi 
se lastnoustno prepričati. Malo 
delikatna je  ta  reč, pa bi bilo 
morda kljub temu vredno po
skusiti. Seveda bi bilo za to tre 
ba precejšne podjetnosti in p ra 
vih modelov.

Vsekakor, tužna nam m ajka, 
kako smo v teh ozirih še nekate
ri zabiti in neizobraženi!

*
Neki starokrajsk i list pripo

roča, da bi m orali Slovenci v do
movini polagati več važnosti na 
kulturni razvoj bratov za m eja
mi (v mislih ima posebno ame
riške Slovence), “sicer bodo ti 
šli svojo pot.”

Ideja je  m orda dobrohotna in 
lepa, am pak je  vsaj za nekaj 
desetletij prepozna. Mi smo že 
davno šli svojo pot, še gremo in 
še pojdemo. K je bi bile naše 
podporne organizacije, naši li
sti, naši narodni domovi, naše či
talnice in sto tera naša ku ltu rna 

i  društva, če bi bili za vse to ča
kali iniciative in nasvetov iz sta- 

jrega k ra ja ! Razmere, v katerih 
živimo, pač mi tu  bolje pozna
mo, kot jih  poznajo ali jih  bodo 
kdaj poznali naši p rija te lji v 
starem  k raju , svobodno am eriš
ko časopisje, ki ne životari pod 
cenzuro in diktaturo, pa nam 
nudi tudi precej dober pogled v 
svet. Našim p rija te ljem  v s ta 
rem k raju , ki bi nas radi vodili 
na “distanco,” bi lahko rekli s 

(D alje n a  2. s tran i)

GOSPODARSKE IN DRUGE 
* *  ~ USTANOVE

Ameriški Slovenci smo lahko 
upravičeno ponosni na naše go
spodarske in kulturne ustanove. 
Izmed gospodarskih ustanov so 
seveda najm očnejše in za nas 
najvažnejše naše podporne or
ganizacije. Med ustanove, ki so 
deloma gospodarskega, deloma 
kulturnega pomena, spadajo  na
ši številni narodni domovi. Med 
kulturne ustanove pa spadajo  
naši časopisi, čitalnice, sloven
ske šole, pevska, dramska, izo
braževalna in druga slična dru
štva. D alje so tu verske ustano
ve, zabavna društva itd.

Vse navedeno .smo ameriški 
Slovenci zgradili z našo lastno 
močjo, z lastnim i žrtvami in na 
našo lastno .iniciativo. Od niko
der nismo dobili nikake pomoči 
in tudi nismo vprašali zanjo. Ko
liko dela in denarja smo žrtvo
vali za te naše gospodarske, kul
tu rne  in druge ustanove, je ne
mogoče izračunati. Toda že po
vršen pregled nam dokazuje, da 
so bile in so še naše žrtve o- 
gromne. Naše ustanove so vse
mu svetu nepobiten dokaz, da 
ameriški Slovenci nismo mlač- 
neži, slabiči in bojazljivci.

Vsi vemo, da so nam bile in 
so nam še krvavo potrebne na
še podporne organizacije. Ve
mo, da so nam potrebni naši na
rodni domovi, ker brez njih  bi 
bilo naše gospodarsko in kul
turno  življenje zelo otežkočeno. 

.Vemo tudi, da so nam potrebni 
i  naši listi, ker o,ni so, poleg na- 
!ših podpornih organizacij, n a j
boljša vez, ki veže širom tega 
kontinenta raztresene dele na
šega naroda. In v splošnem se 
tudi skoro vsi zavedamo potre- 

ibe naših kulturnih  društev, po
tom katerih  se izživlja naše du
ševno življenje.

P ri tej priliki je vredno ome
niti, kako velikega pomena so 
naša ku ltu rna društva tudi za 
naše gospodarske ustanove. Za 
prim ero vzemimo naša pevska 
društva. Slovenska pesem, ka
tero  gojijo  ta  društva, ne raz
veseljuje samo nas priseljencev, 

'am pak tudi našo tu rojeno mla- 
(D alje n a  2. stran i)
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mumja močno vznemirjeni za
radi prijateljskega pakta, ki je 
bil nedavno sklenjen nied Ju 
goslavijo in Italijo.
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Pomladni koncert sam ostoj
nega pevskega zbora “Z arja” v 
Clevelandu, O., se bo vršil v ne
deljo 11. aprila  v avditoriju  S. 
N. Doma na St. Clair Ave. Kon
cert se prične točno ob 3.30 po
poldne. Ta veliki in izborno iz- 
vežbani pevski zbor je tekom let 
s številnimi koncertnimi in oper
nimi prireditvam i pokazal, da 
po vsej priliki nima para  med 
slovenskimi pevskimi zbori na 
te j stran i A tlantika. Kdor ljubi 
našo pesem in mu prilike dopu
ščajo, naj bi ne zamudil' tega 
pomladnega koncerta, ki bo ne
dvomno nov lovorjev venec med 
pevskimi uspehi “Z arje.”

Pomladni ples kluba “Vesna” 
v Lorainu,. O., se bo vršil v so
boto .17. aprila  v tam kajšnjem  
S. N Domu.

RAZNO IZ AM ERIKE IN 
INOZEMSTVA

(N adaljevanje s 1. s tran i)

dan, da je senat dovolil še $40,- 
000 za nadaljevanje preiskave. 
Na podlagi faktov, ki jih bo se
natni odbor odkril, bo mogoče 
form ulirati postave, katere bo
do v bodoče preprečile ali vsaj 
otežkočile najetim agentom špi- 
jonažo in provokacije med de
lavstvom. i

SNEŽNI BLAGOSLOV

Med farm er ji v Kansasu, O- 
klahomi in delu Texasa je po
vzročil veliko veselje sneg, ki 
je konci marca za štiri palce na 
debelo pokril polja ozimne pše
nice, katera je bila izpostavlje
na pojavljajočim se prašnim vi
harjem. Nevarnost prašnih vi
harjev je bila1 s tem vsaj začas
no odpravljena in po mnenju 
ekspertov bo hladna pomladna 
vlažnost uničila tudi mnogo 
mlade kobilčje zalege.

PRAZNIK ČREŠENJ
V našem glavnem mestu 

Washingtonu je ves ta  teden
praznik cvefečih crešenj. Priča
kuje re, da bo ta  trden prišlo v 
W ashington nad 100,000 obis
kovalcev, da si ogledajo pre
krasno cvetje japonskih čre- 
Li nj, ki so nasajene v parku ob 
;alivu reke Potomac. Na večer 
8. aprila se bo vršila velika 
ivetlična parada, nakar bo kro
nan;! za kraljico črešnjevega 
1‘veLia Salcika Saito, 10-letna 
hčerka japonskega poslanika v 
Washingtonu.

LEK ZA JETIKO
Ekspedicija znanstvenikov se 

bo lelošnjo pomlad podala m: 
osamljeni otok King ob najbolj 
ne; črnem delu Alaske, upajoča 
najti uspešni lek proti luber- 
kvlozi. Na on: en j; nem otoku ži
vijo sami Eskimi in jetika je 
med njimi popolnoma neznana, 
dasi žive r.koro izključno ob r.ie- 
su in maščobi tulnov. Maščoba 
ali olje tulnov vsebuje vel; k e 
količine vitamina ‘ D”, in to 
dejstvo morda preprečuje je ti
ko m td prebivalstvom.

ZA DALJŠE ŽIVLJENJI;:
Povprečno človeško življenje 

da zna v no po iulj'lati z v. ši
vanjem hrane, ki vsebuje važ
ne vitamine in desjt ali več 
rudninskih snovi. Tako vsaj tr 
di dr. Henry C. Sherm:-n na e,o- 
!:mih;-jdci univerzi. Med ta  važ
na jedila spadajo mleko, jaj.;a,
elena in rumena zelenjava in 

sadje.

l e p a  St a r o s t
N ajstarejši poslujoči odvetnik 

v državi Ohio je John P. Gieen 
v Clevelandu, ki je bil te dni 
ot -r 92 let. Green j? črnec in 
njegovi starši so bili še sužnji 
v North Carolini. Ob izrednem 
jubileju so se moža spomnili 
mestni župan, mestni odbor in 
odvetniška zbornica.

MALA ENTENTA
V Beogradu 'so se dne 2. a- 

prila zbrali k važni konferenci 
vnanji m inistri Male entente, 
katero tvorijo Jugoslavija, če
škoslovaška in Rumunija.. Zdi 
se, da sta Češkoslovaška in Ru-
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VSAK PO SVOJE
(N adaljevanje s 1. stran i)

pesnikom Gregorčičem: “Odra
sli smo, ni nam več treba pasov, 
za druge shranite povoje . . . ”

Mali trg  Kobarid na Goriš
kem postaja  svetovno znan.Pred 
vojno je  bila slovenska narodna 
zavest tam, kot splošno na Go
riškem, močno razvita, toda za 
to niti večina Slovencev, živeča 
v ostalih avstrijsk ih  kronovi- 
nah, ni dosti vedela. Svetovno 
slaven je Kobarid postal šele le
ta  1917. Proslavil ga je s ija jn i 
beg velike italijanske armade, 
ki je od tam  tako tekla domov v 
Italijo , da se je  ustavila šele pri 
Piavi. Ita lijan i bi seveda želeli, 
da bi svet ta  njihov zgodovinsko 
slavni beg pozabil, toda to se ne 
bo zgodilo. Ko so oni dan ita li
janski “prostovoljci” v Španiji 
spet sija jno  bežali, so veliki čas
niki v Angliji in širom Amerike 
označevali ta  njihov čin kot 
“mali Kobarid.” Reš, mali slo
venski trg , ki je  zdaj v oblasti 
Italijanov, postaja  po zaslugi 
teh Italijanov svetovno znan in 
slaven. Kako čudna so pota sla
ve!

)!:
Znam enit biti je  lepo, toda ni 

vselej prijetno. Ako bi bil Mus
solini še navaden učitelj ali po
litični agitator, bi se, razen di
rektno prizadetih, malokdo zme
nil za ljubavno razm erje, kate
ro je  imel s francosko igralko 
Madeleine de Fontagnes. Tako 
pa govori in piše o tem ljubav- 
nem škandalčku ves svet, razen 
Italijanov v sončni M akaroniji, 
ki o tem nič ne vedo, ali pa se 
vs^.j kažejo \.ot da nič ne vedo. 
Med nami navadnimi plebejci 
tak mali škandalČek niti v lo
kalne časopise ne pride, če kdaj 
izvemo.o kaki slični aferici v na
selbini, se samo hudomušno na
smehnemo in si mislimo: e, kaj, 
vsak je krvav pod kožo!

Edini prosekutor pri takih a-
ferah je  žena porednega kozla, 
ki je skočil čez ojnice. Pa je na
vadno to več k„ dovolj, ker lek
cija in pokora tr a ja  do konca 
dni ali pa do sodnika, ki deli di
vorce. D iktatorji so v tem oziru 
na boljšem, ker v deželah, k jer 
vladajo, se sme poročati in iz
vedeti le tisto, kar oni dovolijo. 
Tako je skoro gotovo, da Mus
solinijeva žena ne bo ničesar iz
vedela o francoski ljubezni svo
jega moža, dokler bo diktator.

* :;s

Ampak, če bi signom  Musso
lini izvedela, kako ga je lomil 
krepostni diktator, je j, ali bi 
mož čez metlo sk ak a l! In kaj bi 
dal ekscesar Haile Selassie, če 
bi ga ta k ra t v ide l!

A. J. T.

DRUŠTVENE IN DRUGE 
SLOVENSKE VESTI

(N adaljevanje s 1. stran i)

Sakserja v hvaležnem in blagem 
spominu.

V Pittsburghu, Pa., je umrl 
Michael Turk, s ta r  53 let, član 
društva št. 26 JS K J in SNPJ. 
Zapušča soprogo, enega s ira  in 
štiri hčere. Rojen je bil v vasi 
šk rjance pri Novem mestu na 
Dolenjskem.

V Cassvillu, W. Va., je  pri de
lu v rovu sm rtno ponesrečil J a 
cob Psiček, s ta r  44 let, član d ru 
štva št. 226 JS K J. V tej deželi 
zapušča soprogo in šest nedo
raslih otrok, v starem  k ra ju  pa 
b ra ta  in sestro. Doma je bil od 
Krškega na Dolenjskem.

V Chisholmu. Minn., je  pod
legel pljučnici M att Grahek, 
s ta r 53 let, član društva št. 30 
JS K J. Pokojnik je  bil rojen v 
Semiču na Dolenjskem in je 
prišel v Ameriko pred 35 leti. 
V Minnesoti zapušča soprogo, 
sedem otrok, enega b ra ta  in eno 
sestro, v starem  kraju  pa eneg?' 
brata.

Pevski zbor “Javornik” v 
Barbertbnu, O., priredi pom la
dni koncert v soboto 10. aprila  
zvečer v dvorani društva “Do
movina.”

UGODNA SEZONA
Pom ladna sezona ima mnoge ugodnosti, katerih dru

gi letni časi nimajo. Med te ugodnosti spadajo tudi pri
like za boljše posedanje naših društvenih sej. V mrzlem 
zimskem Času je marsikoga težko spraviti od gorke do
mače peči, spomladi pa človeka neka ta jna  sila vleče na 
prosto, kamor koli. Pot do zborovalne dvorane je kar 
prijeten izprehod. In obrazi, ki jih človek srečuje, niso 
zimsko mračni in p trsti, am pak vedri in prijazni. Iz r a z 
govorov odmeva optimizem in želja po aktivnosti.

Poleti se marsikateri član boji vročine in soparice v 
zboiovalni dvorani. In ti:;ti člani, ki vendar pridejo na se
jo, komaj čakajo, da je končana in da ubežijo mestni 
vročini v hladne gozdne sence. V pomladni sezoni niso 
tako močne izkušnjave, ki bi odvračale člane od društ
venih sej. Ne morejo s? izgovarjati niti na mraz niti na 
vročino. Zato j i  upravičeno upanje, da bodo seje naših 
društev prav zdaj spomladi bolje obiskovane kot v k a 
terem koli drugem letnem času.

Mnoga društva ravno na sejah pomladnih mesecev 
delajo načrte za poletne piknike. Morda je bilo v prin
cipu že prej sklenjeno, da se vrši društveni piknik na 
gotovo nedeljo ali praznik poletne sezone, toda podrob
nosti za prireditev so bile odložene na poznejši čas. Zdaj 
pa je prišel tisti Čas, ko ne kaže več dolgo odlašati. In 
razprave o piknikih so kar nekako prijetne, ker nas pač 
spominjajo prijetnosti izletov v prosto naravo. Tudi to 
dejstvo morda privabi na sejo več članov, kakor jih pri
haja običajno.

Vsaka društvena seja mora seveda rešiti gotove u- 
radne zadeve, ki so kolikor toliko slične na vseh sejah. 
Pri dobrem pomladnem razpoloženju se take zadeve n a 
vadno hitro in vsestransko dobro rešijo, kar ohranja do
bro razpoloženje med članstvom in primerno zanimanje 
za društvene probleme. Seje, ki se vlečejo v neskončnost, 
so mnogokrat odgovorne za pičlo posečanje istih. Zdi se, 
da so prilike za dober poset sej, za primeroma hitro iz
vršitev društvenih poslov in za dobro razpoloženje član
stva v te j sezoni najbolj ugodne.

Vse to naj bi društveni predsedniki upoštevali in 
primerno izrabili za kam panjo mladinskega oddelka, k a 
teri bo sledila mladinska konvencija. Na vseh sejah na
ših društev, ki se bodo vršile v aprilu, maju in juniju, 
naj bi društveni predsedniki opomnili članstvo, da so 
imenovani trije meseci posvečeni delu za povzdigo mla
dinskega oddelka J. S. K. Jednote in da je ravno od 
mladinskega oddelka odvisen napredek organizacije. Si
cer je vsem članom -J. S. K. Jednote, ki se zanimajo za 
svojo oiganizacijo, znano, da se bo letos v avgustu vršila 
mladinska konvencija in da se zdaj vrši predkonvenčna 
kam panja  mladinskega oddelka, znano jim je tudi, kak
šni so pogoji, toda ljudje smo taki, da radi pozabimo. 
Večkratna opozorila na to bodo gotovo nekaj zalegla.

Vsi bi morali upoštevati, da J. S. -K. Jednota  nima 
pogostih kam panj za nove člane. Vse lansko leto nismo 
imeli nobene, in letošnja bo kratka, saj bo tra ja la  samo 
tri mesece. To se pravi, da naša organizacija ni preveč 
sitna in vsiljiva, ni kakor kakšna židovska firma, ki ima 
“razp roda jo” vsak teden, am pak privošči svojim članom 
tudi dovolj poštenega ( d liha, tekom katerega vrše le 
bolj rutinsko delo. In, kot že omenjeno, ta kam panja bo 
tra ja la  samo tri k ra tk e ■ m:sece.

Od nas članov je zdaj odvisno, da pokažemo, koliko 
zmoremo v tem kratkem  času. Odločimo se, da ta  čas s 
pridom izrabimo za ugled in napredek naše Jednote. Tri
je meseci so kratka doba, toda mi lahko v tem času po
kažemo Čudeže, če nismo zaspanci in če nismo mlačni na- 
pram  naši organizaciji. V čast in kredit nam bo. če v tem 
kratkem  času dosežemo tolike uspehe, kot bi jih morda 
kje drugje  mogli v cel m letu. Posnemajmo naravo, ki je 
v mesecih april, m aj in junij najbolj delavna. Izkažimo 
se otroke narave in posnemovalce pomladi.

Pred vsem pa: ne odlašajmo! Prilike, ki se nam d a
nes nudi, morda jutri ne bo vuč. Kdor odlaša, navadno 
zamudi.

Jednota nas poredkoma kliče na izredno delo, to’da 
k adar  nas kliče, ne ignorirajmo njenega klica! Pomnimo, 
da s pridobivanjem članov v našo dobro podporno orga
nizacijo ne vršimo koristnega dela samo za našo Jerino 
to, to je, z drugimi besedami, za nas same, ki tvorimo to 
organizacijo, am pak da s tem vršimo tudi lepo delo clo- 
večans tva!

ŠPANSKA CIVILNA VOJNA
Po grdem porazu italijanskih 

divizij in potem še nemških čet, 
katere sta poslala španskim re- 
belom na pomoč Mussolini in 
Hitler, se zdi, da se je začela 
moč rebelov krhati na vseh 
frontah. V Madridu vlada veli
ko veselje, ker so vladne čete 
pognale rebele daleč od mesta. 
Poroča se, da se vladne čete 
bližajo Burgosu, ki je glavno 
mesto rebelov. Dalje se poroča 
o uporih med rebelnimi četami 
in da je bilo zaradi tega več t i
soč rebelnih vojakov postrelje
nih. Poveljnik rebelov pa za bi
ka te vesti.

Rebelni letalci so dne 31. 
marca metali bombe na mesto 
Durango in je bilo ubitih nad 
150 oseb, po večini žensk in o- 
trok. Ena bomba je razbila s ta 
rodavno Santa Maria cerkev, 
k jer se je ravno vršila maša; 
ubitih je bilo 25 oseb, večinoma 
žensk. Rebelni letalci so metali 
bombe tudi na ženski avguštin- 
ski samostan in so ubili 13 nun.

Poroča se tudi, da se je v 
avtonomni provinci Basque or
ganizirala armada 75,C00 mož, 
ki je ustavila prodiranje rebe
lov pri gorovju Gorbea, nato pa 
pričela z ofenzivo, da iztrga re- 
belom province Navarre, Alva 
in Guipuzcoa. Predsednik Bas
kov, Jose Antonio De Aguirre, 
je naslovil na Vatikan protest 
zaradi pobijanja lojalnih kato
liški]'1 Špancev po mohamedan
skih Mavrih, ki se bojujejo n? 
strani rebelov.

Dalje se poroča, da imajo 
zdaj vladne čete v akciji veli
ko število vojaških aeroplanov, 
s katerim i močno nadlegujejo 
rebelne čete v akciji, taborišča 
in transporte.

Jugoslovanska Katoliška Jednota v Ameriki
ELY, MINNESOTA

GLAVNI ODBOR: 
a ). Izvrševalni odsek:

Predsednik: PAUL BARTEL, 225 N. Lewis Ave., W aukegan, 111. 
P rvi podpredsednik: JO SE PH  MANTEL, Ely, M inn.
D rugi podpredsednik: PAUL J. OBLOCK, R. D. 1, Box 153, Turtle 

Creek, Pennsylvania.
T re tji podpredsednik: PRANK OKOREN, 4759 P earl St., Denver, 

Colo.
Č etrti podpredsednik: JO HN  P. LUNKA, 1266 E. 173rd St., Cleve

land, Ohio.
T a jn ik : ANTON ZBAŠNIK, Ely, M inn.
Pomožni ta jn ik : PRANK TOM SICH, JR., Ely; M inn.
B lagajn ik : LOUIS CHAMPA, Ely, M inn.
Vrhovni zdravnik: DR. P. J. ARCH, 618 C hestnu t St., Pittsburgh, 

Penna.
U rednik-upravnik  glasila: ANTON J. TERBOVEC, 6233 St. Clair 

Ave., Cleveland, Ohio.
b). N adzorni odsek:

P redsednik: JO HN  KUMSE, 1735 E. 33rd St., Lorain, Ohio.
1. nadzorn ik : JANKO N. R O G ELJ, 6401 Superior Ave., C le v e la n d ,

Ohio.
2. nadzornik: FRANK E. VRANICHAR, 1812 N. C enter St., Joliet,

Illinois.
3. nadzornik: MATT ANZELC, Box 12, A urora, M inn.
4. nadzorn ik : ANDREW MILAVEC, Box 31, M eadow Lands, Pa.

GLAVNI PO RO TN I ODBOR:
Predsednik: ANTON OKOLISH, 1078 L iberty Ave., B arberton, O.
1. poro tn ik : JOHN SCHUTTE, 4751 B aldw in Ct„ Denver, Colo.
2. porotnik : FRANK M IKEC, Box 46, S trabane, Pa.
3. poro tn ica: ROSE SVETICH, Ely, M inn.
4. poro tn ik : VALENTIN OREHEK, 264 U nion Ave., Brooklyn, N.

Jednotino  uradno  glasilo.
NOVA DOBA, 6233 St. C lair Ave., Cleveland, Ohio

Vse stvari, tikajoče se uradnih zadev, naj se pošiljajo na glavnega tajnik11’ 
denarno pošiljatve pa na glavnega blagajnika. \\se  pritožbe in prizive naj sc 
slovi na predsednika porotnega odbora. Prošnje za sprejem novih članov, pr°®*
nje za zvišanje zavarovaln ine ln bolniška spričevala  naj se pošiljajo na vr
hovnega zdravnika.

D opisi, društvena n azn anila , og lasi, naročnina n ečlanov in izpreraembe na* 
slovov naj se pošiljajo na n aslov : N ova Dobu. t>233 St. C lair A ve., C leveland, 0'

Jugoslovanska K atoliška Jednota v Ameriki je najboljša jugoslovanska S'-'1" 
varovalnim  v Zedinjenih državah in p lačuje najilberainejše podpore svojin1 
članom . Jednota je zastopana skoro v vsaki večji slovenski naselb in i v Ameriki* 
in kdor hoče postati njen član. naj se zg lasi pri tajniku lokalnega društva ll1 
pa naj piše na glavni urad. Novo društvo se lahko u stan ovi z S č lan i belefi*1 
plem ena, neoziraje se na njih vero, p olitičn o pripadnost a li narodnost. Jednota
-sprejema tudi otroke v starosti od dneva rojstva do Iti. leta in ostanejo lahko v
m ladinskem  oddelku do 18. le ta . p ristop nin a za oba oddelka je prosta. .

Prem oženje znaša nad $2,000,000.00. S olventnost Jednote znaša 112.42%'

NAGRADE V GOTOVINI
ZA NOVOPKIDOBLJENE ČLANE ODRASLEGA .

N*

GRADNJA NOVIH HIŠ
(N adaljevanje s 1. stran i)

zadnje prizadevanje pred de
presijo, da se povzbudi g radn ja  
hiš za cene najemnine. Samo 
mesto New York je zgubilo sto
tine milijonov dolarjev na’ dav
kih vsled te indirektne podpore. 
Knickerbocker Village je dokaz 
neuspeha te rešitve hišnega pro
blema. Mnogo blokov starih  hiš 
sredi sluma je bilo odpravljenih 
in 1592 apartm entov je bilo 
zgrajenih, ali družine nizkega 
dohodka, za katere so ta nova 
stanovanja bila nam enjena, ne 
morejo zmagovati tam ošnje s ta 
narine. Tudi v apartm entskih 
hišah, zgrajenih od človekolju
bov, delavskih organizacij in za
drug, je bil izid enak. Noben teh 
projektov ne nudi sob ob stana
rini $6.00 za sobo na mesec, kar 
je največ, kar tre tjin a  našega 
prebivalstva more plačevati.

V tej zvezi je  zanimivo po
udarja ti, da je Evropa daleč na
prej pred Ameriko v preskrbo
vali ju  ljudstva z vzornimi ceni- 
mi stanovanji. Angleška je se
zidala čez miljon hiš, katerih 
mesečna najem nina je $2 do $4 
za sobo. Na Nemškem je  skoraj 
2,000,000 družin dobilo dobra 
stanovanja za $4 na m e s e c .  
'Francoska je zgradila 500,000 
hiš v porušenih pokrajinah bo
jišča. Skoraj je  ni dežele v Ev
ropi, ki ni priskrbela delavske
mu stanu moderna stanovanja 
ob tako nizkih stanarinah, koli
kor delavec more zmagovati. — 
FLIS.

MLADINSKEGA ODDELKA DAJE J. S. K. JEDNOTA 
GRADE V GOTOVINI.

Za vsakega novopridobljenega elana mladinskega 
delka je predlagatel j deležen 50 centov nagrade.

Za novopridobljene člane odfaslega oddelka pa so I,ft 
lagatclji deležni sledečih nagrad:
za člana, ki se zavaruje za $ 250.00 smrtnine $1.25 niigril1
za člana, ki se zavaruje za $ 500.00 smrtnine $2.00 nagrSl
za člana, ki se zavaruje za $1,000.00 smrtnine $4.00 nagf11
za člana, ki se zavaruje za $1,500.00 smrtnine $5.00 nagrj
za člana, ki se zavaruje za $2,000.00 smrtnine $0.00 nag1"
za člana, ki se zavaruje za $3,000.00 smrtnine $8.00 nagr‘l( Si

Te nagrade so v veljavi za nove člane, pridobljene ()l* 
februarja 1937 naprej. Jednota jih izplača šele potem, 
novi Član vplačal vsaj tri asesmente.
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stetisočeri državljani in tujci k 
prazniku “črešnjevega cvetja”. 
V enem tam kajšnjem  parku, ki 
3e razteza ob zalivu reke Poto
mac, nedaleč od Bele hiše, je 
namreč posajenih okrog tri tisoč 
črešnjevih dreves, ki se vsako 
pcmlad ogrnejo ' z bajno lepim 
cvetjem. To so takozvane ja 
ponske črešnje, katere gojijo le 
zaradi lepega belega in rožnate
ga cvetja. Dctična črešnjeva 
drevesa producirajo zelo malo 
jadja in še tisto je drobno kot 
brinjeve jagode in skoro neužit
no. Japonci, ki posebno ljubijo 
erešnjevo cvetje, so vzgojili 
črešnjeve vrste, ki producirajo 
čudovito lepo in veliko cvetje. 
Pred kakšnimi 25 leti so bile te 
črešnje importirane iz Japon
ske in posajene v parku našega 
glavnega mesta, k jer tvorijo 
vsako pcmlad glavno atrakcijo 
Washingtona.

Datum praznika cvetočih čre- 
šenj v Washingtonu se vsako 
leto posebej določi, ker črešnje 
cveto včasih prej, včasih po: 
zneje, kakor je vreme. Navadno 
pa se obhaja ta  praznik med 1. 
in 20. aprilom. Letos se za to 
priliko pripravlja v W ashingto
nu velika parada, ki se bo za
ključila s kronanjem kraljice 
“črešnjevega cvetja".

Vse navedeno kaže, Ida so A- 
nieričani veliki ljubitelji cvetja 
in da imajo pri vsem svojem 
praktičnem naziranju tudi do
volj smisla za lepoto.

GOSPODARSKE IN DRU
GE USTANOVE

(N adaljevanje e 1. s tran i)

dino in drugorodce. Dviga naš 
ugled med drugorodci, obenem 
pa spada med najboljše vezi, ki 
vežejo na nas našo mladino. 
Vzemimo sam ostojni p e v s k i  
zbor “Z arja” v Clevelandu. Ta 
zbor, ki je skoro gotovo naj večji 
in najbolj izvežbani slovenski 
pevski zbor na ameriškem kon
tinentu, ima v svojih vrstah o- 
krog 50 procentov tu rojene m la
dine. Ta m ladina in tista  na- \ s

daljna mladina, katera (,n § 
ni zbor ceni in upošteva, -,e. | 
indirektno pridobljena - 1 
gospodarske ustanove, P°s , [ 
za naše slovenske podpori 
ganizacije. In, kar velja I 
njeni pevski zbor, velja v 
ali m anjši meri tudi za (||lj ; 
naša pevska in sploh ku^ j j 
društva. Zato, ako podpor1̂  
ganizacije in druge gosp0, 
ske ustanove na en ali d r ^ 1, j 
čin podpirajo naša ku^j h 
društva, indirektno k o r is ti  J 
di sebi. I lf1

ODMEVI IZ RODN^ 
K RAJEV

t (N adaljevanje s 1. stran*-

SPOM ENIK SO SNEPjl
V mali gorski vasici Bll<̂  

Bosni je odlični kipar j  I 
E kert n a  željo vaščanov  P ,

' 1 Ccvil lep spomenik nekemu 1 { 
darnem u frančiškanu Ffj j 
žubtču, ki je  um rl pred ^  
70 leti in ki ga je  ljudstvoc, 
lo kot svetnika. Vaščani  ̂
ge-volje plačali naročeni sP , 
nik in ga postavili na P°^|, 
šču, kipar pa je bil pono^ (, 
svojo umetnino. Kakšno le*j 
zneje je  prišel Ekerta 
profesor Diamand, njego^j 
dan ji učitelj na monakov!\ e 
metniški akademiji, in si ^ 
gledal njegova dela. Pog°'f 
nanesel tudi spomenik v a 
Bučici, in tudi tistega si .le  ̂
fesor želel ogledati. Oba 
nika sta se podala v hrihe’  ̂
na mestu spomenika sta 111) 
samo okrnjeno razvalin0,j 
mači župnik jim a je p o v e ^  
mnogoštevilni rom arji, *cl d 
ha j a jo na grob legend*'1̂  
frančiškana, krušijo 'od  ^  
nika male koščeke in jih .1C 
zdravje in srečo.

PATENTIRANO
Neki mladi Zagrebčan 

ten tiral toaletno milo, ki v)j  
elastiki pri umivalniku ** 
palni banji. Milo ostaja 
ga čisto in se tudi ne top1 ^ 
lahko. V Zagrebu je že n**  ̂
in ljud je  ga navdušeno k1” 
jo.

I

OBOŽEVANJE CV ETJA
(N adaljevanje s 1. stran i)

kronana “kraljica vrtnic”, ji žu
pan izroči “ključe” mes^a in jo 
proglasi za najvišjo oblast me
sta za dotični dan.

Ko je pred leti oddelek an
gleške vojne mornarice priplul 
v zaliv San Francisco, ob mestu 
San Franciscu, je pri ožini “Zla
tih v ra t” letalec spustil na krov 
admiralske ladje velikanski 
“ključ m esta” , ves okrašen z 
zlatim californijskim makom- 

V naše glavno mesto W ash
ington romajo vsako pomlad
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Current Thought
Oattpin Tournament

ann of planning and preparations for the third
bla? * duckpin tournament will culminate into a 
tean? f  activity next  Sunday, April 11th, when lodge 
Will 0n? Pennsylvania, Ohio and perhaps New York 

*n Pittsburgh to compete for the duckpin su- 
l)remacy in our SSCU.

Gntr-^?r .the third  year in succession a large number of 
spea^’ lncluding both English-speaking and Slovene- 
speet m?mbers, will overflow Lawrence Alleys. The
favo t ^ ear muc^ shouting and cheering for the
ter oii6 w?m en’s and m en’s teams, for Pittsburgh, Cen
t a l C l a r i d g e ,  and other towns in Pennsylvania 

tiuckpins seriously.

d o u h i ra?tive Pr ẑes f ° r  first and second place teams, 
•toent ’ s n̂Sles and all events await the winners, not to 
f0l, , /0n medals for those placing first. Two plaques,’one 
again 1?len,s division and one for the women’s division, 
t o t P n 111 be awarded temporary possession of one year 

anis bowling highest scores.
VenfA1?^ .then the banquet Sunday evening in the Slo- 
the l  ^tional Home on Butler and 57th Streets. Here 
repacf er rnembers assemble to enjoy a delicious 
ThejT ^FePared as only the Pittsburgh ladies know how. 
thp Ji  ̂ follow the aw arding of cash prizes, medals and 

Piques.

fle)d-cies’ Pittsburgh will be SSCU duckpin conscious 
Saturday and Sunday. •

*1« * >1«

tive ^ . P -  Boberg, tournam ent chairman and  his ac- 
anc| Cornrnittee, go the bouquets of praise for arranging 
s i i e ,  executing the multitudinous details so vital to the 

Ss of the national SSCU duckpin tournament.

ProvnUt' of-towners ^or p a n t e d  th a t  the hosts will 
%  necessaiT  accomodations, such as secur
e d  -G alley ^  scorekeepers, schedule of teams, double
^m hlngle Participation. W hen one considers the large 
tW °f  entries, most of whom bowl nine games for 
^Ult6 r ents’ smo°tb  running schedule is not the re- 
Pi'eha ^0oc  ̂ guessing, but the result of many hours of

ration. I
„ w'"en> there are out-of-town guests who have travel-

(»>■• > hundred miles in order to take par t  in the tour- 
a> |l l Sleeping- accomodations must be provided. The
y ’n Obj0 â e n t  chairman and his committee, including Paul 

act6(iC' ’ second supreme vice president of our SSCU, who 
0r»e01 %  ac,a.s tournament chairman last year, are called upon 

S t a n c e .  ' ss i d B i i f  '

' A(irs Cotjgjr good and hard  working committee whose main
a ltl,f. ive) j Ration is co-operation .and in reaching its object- 
al ’ bound to make a success of its venture.
101-11,i s
3aPO T ,  *
[rug1 athleti . sP °rt  highlights compose the national SSCU 
culf, SSq ĵ C Picture annually. There is the Minnesota State 

j jupbasketball tournament. This year it was held in
^ ' s S r n ' ’ where some two thousand spectators viewed 
PiopSL- lodge basketball teams battle for the cham- 
^artwlP- Next comes the national SSCU duckpin tour- 
t°urriI)2  and on April 25th, the national SSCU tenpin 

^ m e n t .  1

Featuring the Royal 
Knights
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Ely, Minn. — Committees are 
rapidly completing plans for 
the Hawkeyes, Lodge No. 200, 
dance which will be held in the 
National Home, F riday, April 
16. Rippling rhythm , S h e p  
Fields’ style, has been obtained 
to th rill dance lovers as the 
famed Royal K nights orchestra 
of Virginia, Minn., will occupy 
the spotlight.

Everyone is invited, T. Kos- 
chak, one of the committeemen 
reported, and a grand time is 
assured. The Royal Knights 
broadcast twice weekly over ra 
dio station WHLB, Virginia, and 
play a t dance engagements 
throughout the Iron Range. 
Everyone is invited.

Notes

U nderstand th a t the gigantic 
E aster dance sponsored by the 
A urora SSCU lodge, was a great 
success. Many Ely young fel
lows attended. L ittle Stan was 
unable to get away, or else he 
might have been there also. 
They tell L ittle Stan th a t M att 
was in the box-office—the sales
man, with his horn-rimmed 
glasses ably assisting him in 
counting the profits. Frankie i 
Krom ar of Ely, supplied the 
music.

E aster cards were received by i 
Little Stan from  his very good j 
pal, Dorothy Skerly, Mrs. K er-| 
shisnik of Wyoming way, Vickie 
Kumse, Lorain, and the two sis- j  

ters from Pennsylvania. L ittle 1 
Stan was a thrilled  m a n !

Cupid is also aiming arrows. 
Wedding bells will ring soon for i 
Marie Grahek and Kenneth j 
Smith. Hedvica Petrich and a 
nice young fellow whose name 
Little S tan does not recall. And 
last but not least—our own Jo 
seph Pishler. For fu rth er de
ta ils read fu tu re  issues of Nova 
Doba, and don’t  forget the Ju-, 
venile Convention campaign 
drive! Help your brother, sister, 
or friends to become a delegate 
to the second juvenile conven
tion by enrolling new members!

Stan Pechaver 
No. 2, SSCU.

F irs t  Delegate
Special Bulletin

Supreme secretary An
ton Zbasnik sent a tele
gram of congratulations to 
Bro. Anton Prim e Sr., 
member of lodge Ilirska Vi
la, No. 173, SSCU of Cleve
land, 0., inform ing him 
tha t his son, Anton Prim e 
Jr. is the f irs t candidate to 
qualify for delegate to the 
second juvenile convention 
of the SSCU. This means 
that the Home Office a l
ready has received and ap 
proved 30 new applications 
of members enrolled in I lir
ska Vila lodge and credited 
to the delegate. The fa ther 
of the f irs t delegate de
serves bouquets of praise 
for according to  inform a
tion given Nova Doba’s 
editor-manager, Prime sen
ior him self secured 20 new 
members. Fam ily of Anton 
Prime lives a t 985 Addison 
Rd. in Cleveland.

F u rther reports  are to 
the effect th a t members of 
Ilirska Vila lodge already 
are exerting the ir efforts 
for additional new enroll
ments, so th a t Anton Prim e 
Jr. will have company 
when he attends the juven
ile convention in Ely.

Frank Sakser, SSCU 
Benefactor, Dies

Plans for Pathfinders 6th Anniversary 
Dance on May First Now Under Way

Center of attention among
SSCU sport enthusiasts will be 
focused on P ittsburgh  next Sun
day, A pril 11th, when the th ird  
annual national SSCU duckpin 
tournam ent will be under way 
a t Lawrence Recreation Alleys. 
In the past two years over th irty  
team s participated, and team s 
entered represented lodges situ
ated in the states of Pennsyl
vania, New York and Ohio.

THE BARTER ERA

e» Governing the Contest for Delegates to the 
oecond National SSCU Juvenile Convention

AH juvenile member's of the SSCU between the 
„ .s °f 12 and 18 are eligible as candidates for dele- 
j €8‘ In the state of Minnesota, between the ages of 
10 18.
j u AH candidates who have thirty or more new
by i members or their equivalent credited to them

u^e 30th shall be declared full pledged delegates, 
val ’ ^ acfl new adult member shall be given an equi- 

rating of two new juvenile members. This means 
. a candidate need only ten adults and ten juveniles
10 ‘ “ »we „ „elegate
has ' ^ aclt Ibdge may have as many delegates as it 
ju v e a-?^idates eac 1̂ of whom are credited with thirty  

n* es or their equivalent. 
ren. t ' Adult members may assist the candidates to 

^  their goal.
icorlc' ^ ter May 1st a candidate may extend his 
vided,nfu territory  to include a neighboring lodge, pro- 
conte f j  *his unit ,ias no candidates entered in the 
menih during the month of April. The new prospective 
Cctn<iidatn r° ^ e<̂ l”  e^ ier lodge is credited to the

be br ’ Applications of new juvenile members need not 
PresiJ1̂ 1* ^efore the todye meeting. The signatures of 
test beflt ° nd secret w y  shall suffice during this con- 
Honie ^le application may be forwarded to the 

'  Office for approval.
Oates cl juvenile convention campaign for dele- 
ship ,n °Ses June 30th. A ll applications for member- 
**th, if U,j reach the Home Office not later than July  

^  leU are to be credited to candidates.

A g reat many people seem to 
be counting on using scrip or 
something if they can’t  get 
money to do business with. We 
know th a t many cities have tried 
scrip, but the system has plenty 
of drawbaks.

L .D. W aters tells of an inci
dent which illustrates very well 
w hat we m ust be prepared for 
if we go into scrip in a big way. 
He say s : “A farm er in the South 
hired a hobo to work half a day 
for him, for the sum of $1. A ft
er dinner the farm er informed 
the hobo th a t he had no money 
but would give him the equiva
lent. He gave him a fine coon 
hide and told him it was legal 
tender in th a t section for a dol
lar. The hobo, with some mis
givings, accepted the coonskin 
and went on his way. A t the 
f irs t crossroads store he went in 
and asked him for a 10-cent 
sack of smoking tobacco and 
tendered his coonskin in pay
ment. The storekeeper inspect
ed the skin with a g run t of satis
faction and threw  it under the 
counter. Then he counted out 
nine possum hides for change.

—Pathfinder

Probably Warm

She: “Haye you put the cat 
out, darling?”

D arling (sleep ily ): “Naw, I 
didn’t  even know it was on 
f ire !”

Waukee - Waugans, No. 193, 
SSCU  will sponsor a card bene
fit party  on Saturday evening, 
April 10th, a t the Slovenic Na
tional Home of Waukegan. The 
p arty  will get under way a t 8 
p. m. in the lower hall. A fea
tu re  of the evening’s program  
will be the appearance of two 
newly m arried couples who have 
chosen A pril 10th as the ir wed
ding date. Christine Kobal, one 
of the brides who is recording 
secretary of Waukee-Waugans, 
will be m arried to Louis Ter- 
chek, and John Podobnik, ace 
bowler-member of the same unit 
will be united to M. Unewitz.

F rank  Sakser, for years a 
well known figure among the 
Slovenes throughout the United 
States, passed into the great be
yond on Wednesday, March 31. 
Death came quietly to the man 
who seven years ago had re tu rn 
ed to Slovenia, his native land, 
where he had hoped to recover 
from  his illness.

To the members of the SSCU, 
particu larly  the charter mem
bers and those who helped to 
form ulate it, F rank  Sakser was 
in a nature their benefactor, for 
in the early and struggling 
years of the Organization he 
was one of its chief boosters, 
through his newspaper, Glas 
N aroda; also attending their 
conventions a t his own expense, 
where on several occasions he 
served as recording secretary.

F rank  Sakser came to the 
States in 1892 and together 
with Anton Logar and J . Rems 
began publishing the Slovene 
daily, Glas Naroda, in New 
York City. Glas Naroda today is 
considered one of the oldest Slo
vene daily publications in the 
United States.

In 1922 the deceased organ
ized his own bank, known as 
Sakser S tate Bank of New York. 
This bank came as an outgrowth 
of his money sending agency, 
where he acted as a broker for 
Slovenes in the U. S. who wish
ed to send money to their folks 
in w hat is now Yugoslavia.

In tegrity  was F rank  Sakser’s 
outstanding characteristic. The 
Slovenes throughout the United 
States placed their utm ost faith  
in his business dealings. When 
the depression forced his bank 
into liquidation, F rank  Sakser 
secrifiGed h is entire fortune of 
$400,000 to meet paym ents to 
depositors, who received 75 
cents fo r every dollar on de
posit. Needless to say, he was 
broke as a result, and his only 
income for the remainder' of his 
days on earth  was th a t received 
from  the publication of Glas 
Naroda.

GOWANDA, N. Y. —  All 
plans for the Path finder’s big
ger and better Sixth Anniver
sary  Dance are progressing 
rapidly, and indication point to 
one of the most successful a f
fairs to be held by the P athfind
ers for some time. All members 
are requested to try  and sell all 
the admission tickets they have 
received. I t  will be w orth your 
while to sell these tickets as a 
cash prize aw aits the two indi
viduals who sell the largest 
number of tickets. Also, you can 
help your team to win and have 
a free tre a t coming from  the op
posing team. Philip Palcic is 
captain of the boys’ team  and 
Mary Zuzek,' captain of the 
girls.

Bernard Veloski is b u s y  
rounding up a group of local 
am ateurs for the am ateur pro
gram. Tell your friends it will 
be worth a quarter ju s t to see 
these am ateurs perform . A pro
gram  of this sort is always in
teresting and entertaining. A l
though it is some time since Ted 
French’s Collegians played in 
this section, reports have it th a t 
his orchestral arrangem ents are 
up to the minute. They were 
good the last time they played 
here, so they must be perfect by 
this time. Cards for group sing
ing are being printed and this 
a ttraction  should also draw  a 
large number of people. Helene 
S trauss will be in charge of 
this program. The cards are to 
have four old time songs p rin t
ed on them and will be given out 
as souvenirs of the P athfinders’ 
Sixth Anniversary Dance. All in 
all, th is a ffa ir  has the makings 
of one real good tim e 'an d  all 
guests in attendance are sure to 
get their money’s worth.

FranctS Zelnik Is ill a t the 
present time and members are 
requested to visit her and help 
heV along with a cheer on the 
road to recovery.

Pathfinders welcome t h e s e  
new members: Rose, John and 
John J r . Matekovich and also 
Bernard Veloski. We are cer
tain th a t they’ll find the Paths 
a friendly, fra te rnal and pro
gressive lodge.

Below are the various com
mittees and list of workers for 
the Anniversary D ance:

Co-chairmen: M a r y  Zuzek, 
Ruby Majcin.

Honorary Chairm en: Jennie 
Anderson, Louis Andolsek.

Dance tickets, p rin tin g : Louis 
Andolsek. D istribution of dance 
tickets: All members, with con
test between the boys and girls, 
losing side to hold party  fo r the 
winners.

G r o u p  singing: H e l e n e  
Strauss.

A m ateur en terta inm en t: Ber
nard Veloski.

Decorations (H a ll) : Mary

Zuzek, Ruby Majcen, Jenny An
derson and all member.

Financial chairm an: Philip 
Palcic.

Box chairm en: Dick Evans, 
Tony Sternisha.

W orkers from 8 to 9: Dick 
Evans, Tony and Charles Ster- 
nkiha; 9 to 10, F rank  Batchen, 
F rank  Klancer, F rank  Sam son; 
10 to 11, F rank  Bozich, Ludwig 
Sternad, M artin Vončina; 11'to ' 
12, Joseph Zelnik, Joe Zummer, 
Peter Batchen; 12 to 1, Tony 
Palcic, Lloyd Phillips, Ted Stit- 
ze l; 1 to 2, Louis Rotar, Ed Go- 
miniak and Louis Andolsek.

Kitchen chairm an: Ju lia  Bo
zich. W orkers, 8:30 to 9, Mary 
Batchen, Miss Mary Vončina; 9 
to 9:30, Jennie Anderson, Ruby 
M ajcen; 9:30 to 10, Louise B at
chen, Elizabeth Batchen; 10 to 
10:30, Inez Crozier, A n n a  
S trou t; 10:30 to 11, Olga S ter
nisha, M ary Zakaitys; 11 to 
11:30, Mary Sladich, M a r y  
K ra ll; 11:30 to 12, Mary K lan
cer, Mary Matekovich; 12 to 
12:30, Mollie Klancer, Amelia 
K aluza; 12:30 to 1, Jennie K lan
cer, Ruth Spire; 1 to 1:30, 
Louise Palcic, E dith  Palcic;
1 :30 to 2, Mrs. Mary Vončina, 
M ary Skrabec.

Refreshm ent tickets: Joseph 
Zakaitys, chairm an. W orkers, 8 
to 9, Joseph Zakaitys; 9 to  10 
Vic Crozier; 10 to 11, Philip P al
cic; 11 to 12, Dr. H. C. A llen; 
12 to 1, H arry  Sm ith; 1 to 2, 
John Batchen. The following 
are asked to help the above 
members in their w ork: Jose
phine Palcic, Isabel Rotar, 
Frances Zelnik, F r a n c e s  
S trauss, Jean  F isher and An
thony Rizzo.

Door chairman, H ank Zuzek. 
W orkers, 8 to 9: Geo. Samson, 
Geo. Veloski, Louis Sladich, Leo 
K lancer; 9 to 10, Louis Korbar, 
Louis Palcic, Joe Korbar, F rank 
Palcic; 10 to 11, Rose and F ran 
ces Zuzek, Mike Evans, J r ., Ig
nac Selan; 11 to 12, Sam W al
lace, Lyle Spillman, Anna Se
lan, Edith Spillm an; 12 to 1, 
Louis Skrabec, Cornell Klancer, 
Leonard Brewer, F rank  K ra ll; 
1 to 2, Josephine Klancer, Rose 
Andolsek, Eva Klancer, Rose 
Matekovich. The following also 
are asked to assist in this w ork : 
John Matekovich, Jack K rall, 
E rnest Palcic, Jam es Golcar, 
Joe Selan, F rank  and Louis 
S ternisha and Joseph K rall.

Checkroom: Teddy Palcic, 
chairman. W orkers, 8 to 9, John 
Vončina; 9 to 10, F rank  Stibil; 
10 to 11, Tony K orbar; 11 to 12, 
Bobby Palcic; 12 to 1, Thomas 
S ternisha; 1 to 2, Mike B at
chen.

If  any members have been 
omitted from  this list, we apolo
gize for the oversight as it was 

j unintentional.
Doris Sternisha

Center Ramblers, No. 221, 
SSCU  will again present a de
lightful program  of dancing on 
April 10th, when they shall hold 
their Spring Dance in the Slo
vene H all of Center, Pa.

F rank  Sakser was 78 years of 
age a t the time of his death.

Singing Society Zarja  will
present an enjoyable concert 
next Sunday, A p r iM lth  in the 
auditorium  of the Slovene N a
tional Home of Cleveland. I t  is 
to begin a t 3:30 p. m. A 
large proportion of Z arja  sing
ers are American born, and 
these together with native Slo
venes produce a colorful a r
rangem ent of combined musical 
talent.

Larry Slogar, Cleveland Slo
vene bowling in the A. B. C., 
now in session in New York 
City, h it the maples fo r 607 
while his partne r H arry  Golem, 
connected fo r 601, for a to tal of 
1208 pins in their doubles entry. 
The five-man team  collected 
2817 fo r the three-game series.

C ontinued on Page 4

With Betsy Ross
Cleveland, O. — On T hurs

day, A pril 9, Betsy Ross lodge 
will hold its regular monthly 
meeting a t the Slovene W ork
ingmen’s Home on W aterloo 
Rd. All members are urgently 
requested to attend and take 
p a rt in the proceedings. As an 
inducement, the lodge is giving 
away to one member a prize of 
one month’s assessment. You 
may be the one to be awarded 
this prize. Be sure and attend 
the meeting to find out. Inas
much as this is the la st meeting 
before the national SSCU ten
pin tournam ent takes place, 
April 25th, all bowler-members 
who wish to participate are 
asked to be on hand.

“Patsy” K rall

Stickler

The captain, taking inspec
tion, noticed Private Brown had 
no tooth brush.

“W here’s your tooth brush?” 
he demanded.

“Here, sir,” said P r i v a t e  
Brown, producing a large scrub
bing brush.

“You don’t mean to tell me 
you can get th a t thing into your 
m outh?” shouted the captain, 
angrily.

“No, sir,” replied Brown, 
w ithout changing his expres
sion. “I take my teeth out.”

Nat’l SSCU Bowling Tournament
For Championships of the SSCU 

to be held

April 25,1937, in Cleveland
ST. CLAIR-EDDY ALLEYS, 12320 St. Clair Ave.

Our Union is offering the following cash 'prizes:
Men’s Division Ladies’ Division
1st prize 2nd prize i st prize 2nd prize
$25.00 $15.00 Team Champs $10.00 $5.00

12.00 6.00 Doubles 6.00 3.00
10.00 5.00 Singles 5.00 3.00
10.00 All Events 5.00

Entry fee is 51.00 per member for each event. Fifty cents of each 
entry fee shall go towards additional cash prizes.

E ntries Close April 11, 1937 
Filled-out entry blanks together with fees are to 

be forwarded to Louis M. Kolar, 6233 St. Clair Ave., 
Cleveland, O. For entry blanks write to Nova Doba,
6233 St. Clair Ave., Cleveland, O.

  ------3J=Je3
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JUVENILE MEMBERSHIP DRIVE GETS MOMENTUM 
NEW MEMBERS ALREADY ENROLLED

Keep Driving W ith Little Stan, Juvenile Convention Campaign Director

Cleveland Bowling

ELY, MINN. — Into the second week of the 
biggest membership drive in the history of our 
South Slavonic Catholic Union,and L ittle S tan prac
tically  burns the typew riter keys w ith a speed—a 
dazzling speed, to keep everyone inform ed of the 
progress being made.

Never in history was our paper filled with such 
a splurge of enthusiasm  being shown by supreme 
officers, and both adu lt and juvenile members as 
they pour out the news tof the cam paign opening. 

And even a fte r the f irs t week, the resu lts are already noticeable! 
Suprem e Secretary Anton Zbasnik, reported Friday, A pril 2, 
th a t already 17 new members were enrolled as the drive official
ly was underway! Gaining momentum, every hour, every day!

A pplicants are already listed in the files a t  the home office, 
and L ittle S tan will send each one of them  a  personal letter. I t 
will contain something very interesting, and you m ight even get 
a laugh. Every juvenile who begins should declare him self of
ficially as being a candidate for delegate by registering w ith the 
Home Office, SSCU, Ely as soon as possible. And with a flash, 
you will receive L ittle S tan’s little  le tter. When you get this le t
ter, you can also save it. I t  will be a souvenir.

Names of every candidate will appear in the Nova Doba, AS 
SOON AS THEY ARE CREDITED W ITH ONE MEMBER! 
T hereafter, the name will appear each week.

The Magic Carpet Rides Again! or Little Stan Rides the Clouds!

The colorful Magic carpet, 
which two years ago carried 
L i t t l e  S tan throughout the 
world, announcing the f irs t ju 
venile convention, is polished 
and ready to ride the clouds 
again with your L ittle  Stanley 
a t the helm! Remodeled, 1937 
style, redecorated in flashy col
ors, the “dustless” machine is 
ready to bring you more excite
ment and th rills ! Now, hop on 
with L ittle Stan, even if it is in 
im agination, and we’ll alight on 
the Nova Doba where we take 
off!

With a mighty w hirr, alm ost 
noiseless, the Magic C arpet rises 
slowly high over the clouds . . . 
high . . . high and soon out of 
sight! Passing o v e r  a world 
which appears mighty small we 
do not think of the speed a t all, 
but keep righ t on traveling! The 
lights of a city greet us. I t ’s Cle
veland ! We can’t stop yet. On
ward, and we come to Strabane, 
Pa., where we drop in on Zorka 
Tomsic who w rites her f irs t le t
te r  in the Nova D oba! She greets 
us with surprise, and is very 
t  h r i 1 led. Confidentially, she 
whispers to L ittle S tan th a t she 
would like to be a delegate to 
the Convention. She will write 
and tell more next time, she 
sa y s ! Don’t  fo rg e t!

Our trip  continues, we don’t 
care where we go, because we 
are sure to get there in no time 
a t a l l ! We stop a t Euclid, Ohio, 
where we are ju s t in time to get 
in on the lafet installm ent of a 
th rilling  story by Albena Nosee. 
She is a good w riter, and her 
stories are well liked. L ittle 
Stan thinks th a t she m ight do 
well in reporting a trip  to the 
Juvenile Convention this Aug
ust!

And with a whirr, back to 
S trabane where we alm ost over
looked somebody! and she was 
none other than Veronica Bar- 
bich, who cordially invites Edi
to r Terbovec and L ittle Stan to 
a picnic. I f  the Magic Carpet 
keeps on flying, L ittle S tan will 
have no trouble in being there— 
if the carpet keeps on flying! 
And by the way, it hates vacuum 
cleaners! Hope to see Veronica 
a t Ely in A ugust! No kidding, 
would like to see everyone th e re ! 
ONLY ONE WAY THAT YOU 
CAN BE TH ERE IS TO EN 
ROLL TH IRTY  NEW MEM
BERS! READ THE RULES!

W h i l e  in Pennsylvania, we 
may as well fly into Universal 
where we drop in on Mary Mi 1- 
nar. H er lodge is planning on 
holding a picnic sometime in 
J uly to commemorate their 35th 
anniversary! And spring is nice 
in U niversal! Even the Magic 
C arpet is getting to feel rom an
tic!

L ittle S t a n  threatens the 
Magic C arpet with a vacuum 
cleaner again, to get the ro
mance out of it, as he pilots the 
dream  ship tow ards Detroit,

Mich., where Anna Hiti, who 
ju s t loves Albena Nosee’s stories 
in the Nova Doba. She has a 
nice poem enclosed in her Story 
which is titled, “DON’T GIVE 
U P !” I t  is so good th a t L ittle 
Stan thinks he may as well re 
write it for the benefit of all 
the pluggers of the juvenile 
convention! Read th a t poem 

I again, and DON’T GIVE UP 
UNTIL YOU HAVE ENROLL
ED TH IRTY N E W  M E M 
BERS, AND YOU W ILL BE A 
DELEGATE!

Don't Give Up
If  you’ve tried  and  have no t won,

Never stop  for crying;
All th a t ’s good and  g rea t is done 

J u s t  by p a tie n t trying.

T hough young birds in  flying fall,
S till th e ir  wings grow stronger;

And th e  n ex t tim e they  can  Keep 
Up a  liltlc  longer.

T hough th e  stu rdy  oak h as known 
M any a  w ind th a t  bowed her,

She h as risen  again  and  grown 
L oftier and  prouder.

If  by easy w ork you’ve beat 
W ho th e  m ore will p raise you. 

G aining victory from  defeat 
T h a t’s th e  tes t th a t  tries you.

A nna H iti (Age: 10)
, No. 44, SSCU.

Through with the interview, 
the Magic C arpet is in a hurry, 
and away it whisks to Cleve
land, Ohio, where it drops in on 
the Nova Doba staff, where L it
tle S tan pauses to say, “Heh, 
H eh!” and than  away to visit 
Sophie K apelj, Johnnie’s little  
sister who is a candidate to be
come a delegate to the juvenile 
convention. W ith a couple of 
go-getters like Johnnie K apelj 
and Sophie, his sister, they will 
enroll enough members so th a t 
they both will be in Ely this 
A ugust! Will be looking fo r
ward to it!

The Magic C arpet w hirrs im
patiently  . . .  it m ust be off! I t  
is! Tsk, Tsk! But anyway away 
to where Elsie Desmond and 
Sally H rvatin live! Sisters, and 
together they have a whole col
umn! T hat’s w hat L ittle Stan 
calls “W riting with L i t t l e  
S tan” a lso ! L ittle Al—er—I mean 
A lbert Pechaver got quite a 
kick out of your mention of 
him. Now th a t you have L ittle 
S tan ’s address . . . give a le tter 
to the postm an!

While L ittle S tan is waiting 
for the postman, he points the 

! dream  ship to Lorain, Ohio, 
where he firs t drops in on the 
Kumse’s to visit for a second, 
then to Ja n c a r’s for a chat with 
Frank, ath letic  supervisor of 
the lodge. Then to the home of 
Stanley Ostang who is very 
busy with school work! Good 
going, Stan . . . and he likes 
school sports . . . and the boys 
are going to get together to con
stru c t a dam to hold back spring 
rain waters. Now it would be 
nice tp have another S tan a t the 
convention! How about using 
some math on that, S ta n !

With a smile, we p o i n t

tow ards D e n v e r ,  Colorado, 
where we drop in on J o h n  
Schutte, Heh, Heh! We laugh 
and Heh, Heh! fo r a while, and 
aw ay to the Okoren home where 
we drop in fo r a chat with Hel
en. She is already registered for 
a delegate, and now she will try  
to enroll th irty  new members! 
L ittle S tan knows th a t she will 
be able to do i t ! Besides her dad 
will be a guide for those coming 
from  the western states! We 
w ant to  see you, H elen!

I t ’s getting along tow ards 
morning, and the Magic Carpet 
is yawning and humming, “I ’m 
an old Cowhand ta  da ta  d a !” 
as it skims its way back to  Min
nesota where the cool north 
breezes do wonders! Why even 
the Magic C arpet is sensing the 
freshness as it snaps its way to 
Frances F ister a t E veleth ! Now 
Frances should be a delegate to 
the juvenile convention. In a 
city the size of Eveleth, she has 
a wide field in which to work, 
and th ir ty  new members should 
come ks easy as the snap of her 
fin g e rs! Now, Fran, le t’s go to 
town! The story Frances sub
m itted was very touching and 
good!

A nticipating a welcome home, 
the carpet speeds back to Ely 
. . . but no welcome—every
body’s in bed! and th a t’s exact
ly where L ittle S tan m ust go 
until the next ride! Several 
minutes la ter a snore—no, no! 
a deep sighing (much better) 
and L ittle S tan sails along on 
another dream ship!

STAN PECHAVER

Cleveland, 0 . — W ith only 
one more Sunday of bowling 
le ft before the curren t season 
winds up, the team s in the Cleve
land SSCU Bowling League 
rallied to  m aintain the ir team  
standings last Sunday. Colora
do Sunshine made it two out of 
three from  the Happy-Go- 
Luckies, as did the Cardinals 
from  the P ittsburghers. The 
two ladies’ teams, Arrowheads 
and National S tars also made it 
two f r o m  the ir opponents, 
Pathfinders and Indians respec- 
tively. Below are the scores:

COLORADO SUNSHINE
F. S luga .....................  233 171 169
A. V id m a r ....................  171 193 156
J . C ham pa .................  133 146 130
A. Sluga ..... .'............... 202 171 156
A. L aurich  .................  160 180 153

899 861 764

H A PPY -G O -LU CK IES
w . G uzik ....................  172 180 200
B lind ............................  140 140 140
E. R u p ert ...............  157 125 139
J . K ovitch  ...................  157 166 120
A. Jelercic  ...................  143 179 179
H a n d ic a p ......................  30 30 30

799 820 808

CARDINALS
J. G la v ic ........................  158 168 144
J . L unka ..... ;................ 169 187 169
B lind ...............   140 140 140
B lind ..................   140 140 140
H andicap   ..................  66 66 66

813 841 799

PITTSBU R G H ERS
B. R u p ert  ...........   173 183 135
F. Jankov ich  .............  163 117 145
A. P e rd an  .'.................. 142 168 161
C. W ohlgem uth .......  214 175 170
M. K r a l l   .................  188 156 174

880 799 785

ARROWHEADS
A. G uzik ................  115 139 132
E. S tucin   ...........  147 123 148
A. Y ankovich j  111 95 96
R. Bogolin ..............  132 126 170
M. P e rd an  .........  141 111 135
H andicap   g  150 150 150

796 744 831

PA TH FIN DERS
P- K ra ll ........ ,.............. 157 132 199
V. D robnič ............  137 135 197
J . K oren  .............  1351 124 136
M. Molk   14ft 153 170 I
F. D robnič .........  176 158 199

750 702 901

t NATIONAL STARS
M. Skufca ......  127 115 157 |
C. S tucin  ......   75 146 113
S. Jelercic  .................  139 114 232
B lind .............................  105 105 105
B lind ............    105 105 105
H andicap  ..1^............  200 200 200

751 785 912

INDIANS
C. M andel ...................  144 177 171
E. Deily ....................  133 127 179
J . Lauricty ...................  148 137 164
J. M erh a r ...................  137 124 127
G. K ovitch  .................  149 222 225/  _______

711 787 866

/ Fitting
H artfo rd , Connecticut, we’re 

tolpd, has an automobile hearse 
w?th a license plate U-2.

hand, and thus also boost our 
lodge and Union.

I extend to  both tournam ents 
my sincere wishes for unprece
dented success. I hope to be 
present a t both of them.

Paul J. Oblock 
Second Sup. Vice Pres.

Duckpin and Tenpin 
S^CII Tourneys

Center, Pa. — I have w ritten 
this article while still recuper
ating from  my operation, and 
before going fu rth e r I w ant to 
thank all the suprem e officers 
and their friends for the cards 
of cheer which they have sent 
me during my illness.

Time is draw ing near fo r the 
duckpin and tenpin tou rna
ments, and soon we will see 
lodge team s fighting fo r supre
macy. Unquestionably, e a c h  
lodge team  will be rolling with 
the idea of bringing home the 
bacon.

F irst, the th ird  national SS
CU duckpin tournam ent which 
will take place next Sunday, 
April 11 in P ittsburgh. The 
committee in charge has in
formed me th a t they anticipate 
the largest tu rnou t of any touiv 
nam ent held so far. In each of 
the tw o previous years oyer 
th irty  team s p a rtic ip a ted  A 
banquet will follow the tqurna- 
ment in the Slovene Nartional 
Home located on 57th and B ut
ler Streets.

Two weeks later, th a t is on 
April 25, will com^e the th ird  
annual national open tenpin 
tournam ent. I hiope th a t this 
tournam ent will surpass the 
other two in the number of 
lodge team s entered. From w hat 
they tell me, Center will be rep 
resented w ith a t  least three 
team s who expect to travel to  
Cleveland. They will try  to 
bring home the national SSCU 
championship. Also, they hope 
to meet a large number of team s 
from  other towns.

However, boys and girls, le t’s 
not overlook the sponsor of 
these two tournam ents; namely, 
our own SSCU. And by all 
means, let us strive to do some
thing for our Union in return. 
A t the present time we are on 
the f irs t lap of the second na
tional juvenile convention cam
paign* Certainly we have candi
dates who aspire to become dele
gates to, the juvenile conven
tion. Let us give them a helping

Don’t Knock, Boost!
E ast Palestine, O. — We 

believe th a t the most dam 
aging th ing  one can do to 
an organization, of which 
he is a menjiber, is to men
tion it in unfavorable term s 
to outsiders. If  a man has 
a com plaint to make, it 
should be a t a meeting 
the membership. There it 
can be discussed and set
tled 01; something done 
about ijt. One fact is cer
tain, non-members can’t do 
anyth ing  about it, so why 
discuas it with them ? If  a 
m an,/in  discussing fra te r- 
nals j in company of non- 
members, can’t  speak fa 
vorably of his own organi
zation, then it would be fa r 
better th a t he remain silent 
out the subject. We fail to 
sice the possibility of any 
personal gain.

Joe Golicic 
No. 41, SSCU

Feeding the Young 
Babies

By Dr. J. J. Folin, 
Member No. U ,  SSCU

A baby who gains ill weight 
about a ha lf pound a week, is in 
my opinion taking enough food ; 
and if its stools are frequently  
curly and green, and if the baby 
cries a g reat deal and has colic, 
the probability is th a t the baby 
is taking too much food. On the 
other hand, if  the stools are 
small and infrequent, and the 
baby is not gaining in weight it 
is alm ost certain th a t the baby 
is not getting enough food.

In order to find out how 
much the baby is getting from 
each breast, one simply weighs 
the baby before and a fte r feed
ing and the difference will be 
in ounces the am ount of nour
ishment received. An inexpen
sive scale, and they are fa irly  
accurate, which can be used for 
many things besides weighing 
the baby, is necessary if you 
wish to know the progress of 
the baby’s weight. An easy way 
to secure a scale is to undergo 
small luxuries. Weigh the in
fan t every week throughout the 
f irs t year.

A norm al in fan t doubles its 
weight a t b irth  in 6 months and 
trip les it during the f irs t year. 
If  the baby gains more during 
this time, it is an indication of 
being overfed, no m atte r w hat 
the grandm other says.

If  there is an insufficient sup
ply of milk in the breast, the 
mother should give additional 
food to the in fan t but should 
not take it off the breast entire
ly, for a p a rt of a good th ing is 
better than none a t all. The ex
tra  food can usually be made up 
with fresh cow’s milk. For ex
ample, if a t  certain nursing 
times it is found th a t the breast 
milk is scant, an ounce of cow’s 
m ilk m ay be boiled and diluted  
with an equal am ount of w ater 
to which has been added a quar
te r teaspoonful of sugar. This 
may be given shortly  afterw ard. 
The am ount may be increased 
as the weight of in fan t increases 
and the stools remain a normal 
yellow color. Since some in
fants are in to lerant to cow’s 
milk, one may overcome by com- 
binging breast and cow’s milk 
together.

For an in fan t five m onths old, 
one is perm itted to give it some 
ex tra  food, well cooked cereal 
in addition to milk. Milk may be 
diluted with gruel such as oat
meal, barley, or rice as early  as 
the second or th ird  month.

A baby when a year old 
should be entirely weaned and 
by the time they are in their 
eighth month they should by 
all means, if normal, take other 
foods as well, such as cereals 
and vegetable soup. Thus when 
they are weaped they have 110 

in terruption  in the ir b o d y  
weight.

From the F ourth  
Vice President SSCU

Cleveland, O. — Our SSCU 
prides itse lf as the leader of 
many noteworthy enterprises in 
the fra te rn a l field. The 15th 
quadrennial convention opened 
the way for still more activities, 
particu larly  those rela ting  to 
the English-speaking members 
with the hope th a t they shall 
contribute their effo rts  on a 
g reater scale to fu rth e r the pu r
pose of their local lodges and 
their Union.

I t  behooves all English-speak
ing members, and the English- 
conducted lodges to make the 
year 1937 an outstanding one 
in the annuals of our SSCU. 
Let us resolve to m a k e  this 
year more productive than 
those in the past. Let us com
memorate the occasion by en
listing one and all potential and 
prospective candidates as mem
bers in our lodge. For we m ust 
keep in mind th a t 1937 marks 
the*second juvenile convention 
campaign, and the second time 
th a t the juvenile members will 
have an opportunity  to attend  a 
convention of the ir own as full 
pledged delegates.

I t  is said th a t actions speak 
louder than words. Hence, let us 
show action pronto. Let our 
united efforts prove conclusive
ly during this cam paign th a t we 
are a lert in securing new mem
bers into our Organization.

The entire campaign is a t our 
command. Let us strive with all 
our m ight to make it a year of 
unprecedented activity, growth 
and progress. Let us focus our 
attention on the growth of the 
English-conducted lodges of the 
SSCU and devote energies to 
fu lfillm ent of new achieve
ments.

Let us be a le rt to the many 
opportunities which our South 
Slavonic Catholic Union is of
fering to the younger element.
I hope to see the events of the 
year bring to the English-con- 
ducted lodges a renewal of 
growth and progress, much like 
the ones in previous years.

Two years ago the f irs t ju 
venile convention cam paign was 
a complete victory fo r the SS
CU, the cam paign a huge suc
cess. And it was g ratify ing  to 
note the fine increase in mem
bership in both departm ents.

Our members and component 
branches of the SSCU have 
learned b itter lessons during 
the depression. Many changes 
have taken place. Now with con
ditions decidedly turn ing  for the 
better, a vast field of new op
portunities spring up daily. Our 
members and their local branch
es should take advantage of the 
new possibilities to sell our 
splendid South Slavonic Catho
lic Union to  the outsiders.

Let us ask ourselves this 
question: Are we a le rt to every 
possibility or do we prefer to 
hide our la ten t ta len ts behind a 
bushel basket? Do we explain to 
our many friends, acquaintan
ces and relatives the soundness 
of our Organization, its high 
rate of solvency, and do we ask 
them to join us and become 
beneficiaries of a Union which 
is maintained solely in the in
terest of its members?

It is very im portan t th a t the 
outsiders be fu lly  informed, for 
the best advertising is by word 
and mouth. And once the out
siders become members, o u r 
duty does not end, but should be 
extended to im prin t on their 
minds the m ultitudinous advan
tages a t the disposal of all mem
bers. And by all means im part 
to-them the fact th a t our SSCU 
is their friend.

With the proper co-operative 
sp irit our second juvenile con
vention campaign will reach un
precedented heights. For the 
growth of the SSCU depends 
upon Us all as members.

John P. Lunka 
4th viee-pres., SSCU

Waukee-Waugans 
Card Party Apr.

Waukegan, 111. — Here i 
folks, a preview of coff' 
events of the Waukee-W ai# 
No. 193, SSCU:

Two outstanding 
have decided to take the $ 
plunge. Christine Kobal, our 
cording secretary, is taking' 
leading roll of blushing brl 
and heroine for in the wee hot 
of morn on A pril 10th she 
be wed to Louis Terchek 
N orth Chicago. Remember 
date.

The other member to plul 
John Podobnik, ace W 

(when he shows up) of 
squad. He is to play second*1 
die to M. Unewitz of W auk^ 
A fter our last bowling m8’’ 
game, John took to the barr«* 
and drank six or seven beer*' 
a hurry . Asked if  he really 
th irsty , he shook his head 
said “Nope, but I ’m goin£ 
party  in ha lf an hour ai 
don’t  like to drink on an er 
stomach.” John has also cl> 
April 10th, in the afternooi 
his g raduating  exercises, 
member the date.,

A card benefit party , spo^ 
ed by the Waukee-Waugans.'^ 
be held a t eight in the eVflr 
on A pril 10th. Think we ( 
forget th a t date? This 
will be held a t the Sloven^* 
tional Home in the lower h*1 

The committee reports 
prizes collected fo r the Pat 
have exceeded even their 
est hopes. The ticket sales 
are reported to be well ahea® 
expectations. Let’s all get 
gether a t this party  and 
make it a success.

The two prospective W1 
and grooms will honor llS 
putting  in an appearance a* ’ 
card party  and receive the( 
g ratu lations of their 
friends who will be in at*f 
if nee. Congratulations f f B 
your lodge, ' th e “ W a u k e ^ JF  
gans, and best wishes for 
and happy m arried life.

Now to get to sports. I t see, 
th a t our bowling team reti,r 
with the scalp of the local 
KJ St. Joe’s. All the teaifl11̂ 

'ed was an inspiration to 2° 
and scatter the m aples a11 
the local alleys. Said i«spl-, 
tion is none other than  the 
ing national SSCU open 
tournam ent which will be 
in Cleveland on April 25tfr 
boys are nearing the pi*1 
their condition, only abot1* 
pins short of their m ark t° 
the much w anted plaq11® 
Waukegan. Look out Cleve'11 
we’ll be there w ith bells on- 

w a u k e e - w a u g a N ?
L. R o d e   147 151
F. Belec ............  179 131
I. D o lin a r   147 192
F. Maloverh .... 172 181
F. Z u p ec   178 208

823 863

ST. JO E ’S
H. Opeka ..........  156 lč$
S. D ra š le r   168 1 $
G. D rašler ........ 168 1 ^
H. D ra š le r   152 1 ^
I. Krizay .......... 166 1 $

It Might Be Hot

“W hat is the best way ^  
proach you fo r a little 1° 
the prodigal son asked h# a 

“Well,” his fa th e r a n ^
“If I were you, I’d make 
quest by telephone, thei1 
up before you receive il11 
swer.”

h e r n ia T
(RUPTURE CLINIC*

NO SURGERY USE**
Following conditions also J v 

trea ted  a t  thisj clinic: Varic®8̂  
hydrocele, fistu la , fissure, hetf'V  
and  varicocele. E xam ination  
agnosis FR EE! J

DR. M. A. BRAND?/
426 B roadw ay Bldg. \i

Clinics are  held a t  Cartel’ 
C leveland, O. (every Wednesrj)f 
ternoon) and  a t  th e  officc 
P. Benedict, 1205li- N. High 
lum bus, O. „

is

BRIEFS
(C ontinued from  Page 3)

In a game filled with th rills  
the KSKJ St. Joe’s won the sec
ond and final game from  the 
Clairwoods, SDZ and the cham
pionship of the Cleveland In te r
lodge League. Score was 19 to 
17. Kay Jays led throughout the 
game, although in the last three 
minutes of p lay  the score was 
18 to 17.

Annual Interlodge League
banquet for basketball players | 
is scheduled for Friday, April 
16, in the auditorium  annex olM 
the Slovene National Home on 
St. Clair Ave.

As Usual
“All the mechanical toys you 

make seem to be very success
ful*,” said the visitor.

“Yes,” said the inventor. “I ’ve 
only one failure .”

“W hat was the m atter with 
it? ” asked the visitor.

“Too life-like. I t  was a toy 
tram p, and it wouldn’t w ork!”

>c»
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i in naša mladina
V našemu glasilu, na konven- 

clJah in na društvenih sejah se 
kaj rado in pogosto poudarja 
nepristranost naše Jed note. Ne- 
Pristranost nam je ukazana tu 
di potom naših pravil, katera 
nam zadosti jasno prepoveduje
jo direktno ali indirektno pod
piranje kake verske ali politič
ne ustanove ali kako propagan
do za take ustanove. Dotične do
ločbe oziroma točke v naših p ra 
vilih mene, podpisanega, več
krat v “oči bodejo,” in sem uver- 
Jen, da iz razloga, ki ga bodem 
navedel, nam nikakor niso v 
čast in ponos. Posebno pred zad
njo konvencijo sem bil uverjen, 
da nam ni treba več takih do
ločb v pravilih, in sem tako po
vedal tudi na zadnji konvenci- 
J'> ko se je šlo da-li sme društvo 
neomejeno razpolagati s svojo 
blagajno. Mislil sem, da smo po
stali že zadosti gentlemanski in 
da smo se že v zadostni meri a- 
nierikanizirali, da nam ni treba 
Več palice in šibe kazati potom 
'n v naših pravilih in da bomo 
znali biti sami od sebe zadosti 
nepristranski. V mislih sem pač 
imel druge naši Jednoti slične 
anieriške bratske organizacije, 
katere so mnoge, kot naša Jed- 
nota, strogo nepristranske, pa 
nimajo in jim  ni treba imeti za 
vzdrževanje nepristranosti še 
Posebnih določb v pravilih, ker 
Jim za to zadostuje že lastna 
Prirojena to lerantnost in pa 
Kentlemanstvo, ali bolje rečeno, 
navadna olika. Na zadnji kon- 
venci j i sem se bil pridružil tis
tim delegatom, kateri so zahte
vali, da se da našim društvom 
P°Polna pravica in svoboda gle
de razpolaganja denarja iz d ru
štvenih blagajn. Treba bi bilo in 
to sem priporočal odboru za 
Pravila, vključiti le določbe v 
Pravila, da se denarja  ne sme 
Porabiti v kake take namene, ki 
so Prepovedani po postavah, lo
kalnih ali federalnih tukaj v 
Ameriki, da ne bi prišli v kon- 

J. postavo. Pa ka^or šem 
videl, je konvencija s precejšno 
Večino uvidela, da še nismo zado
sti zrel i In najbrž tudi ne stari in 
°likani, za tako svobodo glede 
društvenih b lagajn in da je  še 
Vedno t.eba, d a naša mati Jed- 
n°ta hrani nad vratm i vedno 
Pripravljeno šibo in palico za 
n(JPoredne otroke, ako gredo čez 
'd°t na sosedov vrt obirati, po 
riasih pravilih prepovedan sad, 
[n a ko ga potem hočejo ponujati 

°t hrano potom glasila, ali ta- 
0 sadje potem ponujajo ali 

razpečavajo na društvenih se- 
■,tlh» bodisi zastonj ali v zame- 

0 za denar iz društvenih bla- 
f a jn- Kar se tega tiče se je  ne- 

aj izboljšalo, vsaj v splošnem, 
j10 Pa v zadostni meri, in zadnja 
u,nvencija je  naredila najbrž 
pravilno, ker je  pustila še šibo 
111 Palico v pravilih, katera mo- 
'lrn° izpolnjevati in uvaževati, 

j °kler so ista v smislu sklepa 
^°nvencije ali referendum a v 
e Javi. Take točke v pravilih 

j/ 1 bodo odveč, če prej ne, ta- 
. 1 clt- ko i)0 p r išla na površje na- 
j/i tukaj rojena mladina. Ta na- 
l ‘l 1T|ladina, čeravno ne tako vne- 
cl Za lrilternalizem kot mi, bo
rni V( 0 b°lj praktična kot smo 

Ne b0 se ukvarjala z razni- 
Principi, izvzemši s princi- 

r .°m.Pravega bratstva, in ne z 
^  znimi znanstvenimi teorija- 

*’ ^ |cde katerih mnogih se ne 
v (nojo sporazum eti niti naj- 
j '-1\  zn&nstveniki sami, kaj še- 

Plebejci, in gledala bo le
Por °' (*a upravičeno pod- 

'o, da se plača posm rtnina in
ttii ,° Ve  ̂ zabave kot jo imamo 
(li da take zabave ne bo
a r ^ 010 na Piknikih in pri bari, 

P.Uv bolj zdravju koristne in 
pa ['OVZrô uJoce glavobol. Ako 
kd())0t' G Vseeno i°  vkljub temu 
disi VSta' *n za^el govoriti, bo- 
čel .'i-1 konvenciji, ali za- 
kak '1 ■ Pisati v glasilu o
pri * ■fS11()ri1̂  teoriji ali gotovih 
mu h .in zatrjeval, da kdor 
nji 'U' VrMme in se ne s trin ja  z 
brni-’ -,e nazadnjak, ga bodo 
l1('m'1e m Sestre  morda s posme- 
sv ir-i'1 ?Zr^ ’ mogoče ga bodo po
lu.' 7  \ !" P°zvali, da naj bo ti- 
lo ' n" ne bode pomaga-

u k°do odločno povedali:

fes • jv- •/ \

j  “We as fra te rna lis ts  are not in
terested in such things. Mind 
your own business or get out 
and stay out.” N ujna in skrajna 
potreba obstoja že sedaj, da se 
mi “old tim ers” kakor hitro mo
goče vzbudimo in predvidimo 
praktično in moderno m išljenje 
naše mladine. Ako ne odpremo 
oči, bomo vedno bolj ostajali le 
bolj sami in se m anjšali v šte- r 
vilu, naša mladina pa bo zaha
ja la  na mesta, k je r se jo razu
meva. Da se ta  rečena in prej 
omenjena potreba ponese na po- v 
zornico članstvu, so v prvi vr- I 
sti poklicane zveze in federacije i 
naših društev, ker osebni stik je t 
veliko bolj efekten kot pa pisa- s 
na beseda. Osebno se lahko pri- j 
govarja, nagovarja in prosi, j e 
med tem ko je  tisk “m utast” to- * 
liko časa, dokler ga ne vzamemo 1 
v roke in začnemo “poslušati” z 
našimi očmi. n

Anton Okolish J
predsednik gl. porot, s

odbora JS K J \
____________________________  t

DOPISI
  t

Midvale, Utah. — CENJENA t 
DRUŠTVA JS K J : P ravkar sem c 
razposlal na društva JS K J pro- . 
šnje za pomoč našemu sobratu ] 
Izaku Lemaichu, toda v naglici i 
sem pozabil nekatere omenjenih i 
prošenj opremiti z društvenim < 
pečatom.

Društva, ki bodo preje la ome- j 
njene prošnje brez društvenega 
pečata, naj izvolijo upoštevati, 1 
da je  bila prošnja pravilno odo- j 
brena od Jednote in od našega 
društva, in je bila samo moja , 
napaka, da nekaterih kopij te j 
prošnje nisem opremil z društ- j 
venim pečatom. Napako sem o- 
pazil šele, ko so bila dotična pis
ma že oddana na pošto. Prosim, i 
da kljub temu vsa društva upo-j 1 
števajo omenjeno prošnjo za 
uradno potrjeno. — Za društvo | 
sv. Jožefa, št. 86 JSK J :

Peter Blatnick, tajnik.
«, . ... V / ......  j 1

liaggaley, Pu. — Pozor, člani
in članice društva sv. Alozija, št.

j  13 JS K J! Na redni seji našega 
društva, ki se je  vršila 21. mar- : 
ca, je bilo sklenjeno, da vsi čla
ni prispevajo v društveno bla
gajno po en dolar, članice pa po 
50 centov. Ta društveni ases- 
ment je  plačljiv v mesecu ap ri
lu. Res je težko plačevati izred
ne društvene prispevke, toda ni 
druge pomoči. B lagajna je praz
na in vsaki mesec je nekaj stro 
škov. Torej je  ta  društvena na
klada potrebna iz vzroka, da m o-1 
remo pokrivati naše društvene 
izdatke. Člani in članice našega 
društva, ki niso bili na zadnji 
seji ali ki žive oddaljeno, so pro- 

| šeni, da to naznanilo upošteva
jo in da k asesmentu za april 
doložijo določeno vsoto d rušt
vene naklade, da ne bo sitnosti 
in zmešnjav. Bratski pozdrav! 
— Za društvo št. 13 JSK J :

Joseph Debelak, ta jn ik

Chisholm, Minn. — Tem po
tom naznanjam  članstvu dru 
štva s,v. Jožefa, št. 30 JS K J, da 
je društvo sklenilo prirediti pik
nik letošnje poletje. Piknik se 
bo vršil v nedeljo 27. jun ija . Za 
prostor prireditve bo poskrbel 
priprav ljaln i odbor in bo o tem 
pravočasno poročal v našem gla
silu. Sosedna bratska društva 
so tem potom opozorjena in 
prošena, da bi na omenjeni dan 
ne p rire ja la  svojih piknikov, 
ker bi to moglo škodovati na obe 
strani.

K am panja za mladinski od
delek se je pričela in podpisani 
sem se nam enjen podati na delo 
za pridobivanje novih mladin
skih članov. Tem potom se pri
poročam članom, ki še nimajo 
svojih nedoraslih otrok vpisa
nih v mladinski oddelek naše 
Jednote, da jih dajo vpisati, ka
dar jih bom obiskal. P ristopni
na je prosta in zdravniška pre
iskava tudi, asesment pa je sa
mo po 15 centov na mesec. To je 
gotovo zelo poceni zavarovalni
na. človek pa nikdar ne ve, kdaj 
ga lahko doleti nesreča. Torej 
se je treba zavarovati, dokler je 
čas. To,rej, zavzemimo se vsi, da 
dobimo vso mladino v naše vr
ste, da bo ta kam panja najbolj

vajo v tem mestu. V šolskem 
okraju so izboljšali plače za 
$10.00 na mesec, mestni očetje 
pa nič, dasiravno so tako šolski 
kot mestni odborniki obetali, da 
bodo delili. Pa jim  je, žal, de
n arja  zmanjkalo. Tak je  sedaj 

| izgovor.
Zimska sezona je  pri koncu i 

tudi v Minnesoti. Sneg se je  bil 
začel ta ja ti  precej zgodaj, po
tem pa je spet mraz pritisnil in 
je vse pomrznilo. Ceste še niso 
bile preslabe, in dasi je bilo m r
zlo, se je tisti led kar nekako iz
gubljal. Pred par dnevi smo pa 
spet dobili za šest palcev sve
žega snega. Danes, 2. aprila, ko 
to pišem, sonce prijazno greje 
in sneg se ta ja .

Operaciji na slepiču se je  mo
ral podvreči John Peternel, sin 
Franka Peternela iz našega me
sta. Operiran je bil v St. Mary 
bolnišnici v Duluthu. F an t hodi 
zadnje leto v višjo šolo v Gil- 
bertu. želimo miu skorajšnjega 
okrevanja.

V soboto 27. marca je tu  pre
minil ro jak  F rank Grebenc, star 
66 let, rojen v fari Bloke pri 
Rakeku. V to deželo je prišel 
leta 1902. Vzrok sm rti je bil krč 
v drobovju in se ni dolgo mučil. 
Zapušča žalujočo soprogo in 
več otrok, ki so že vsi odrasli. 
Spadal je samo v eno društvo, 
in sicer v društvo KSKJ. Naj 
bo pokojniku ohranjen blag spo
min, sorodnikom pa naj bo iz
raženo sožalje.

Pri t e j  priliki naznanjam  
vsem Slovencem v našem mestu 
in vsem v šolskem okraju št. 18, 
da naš Slovenski klub zboruje 
vsaki drugi ponedeljek v mese
cu. P rihodnja seja se bo vršila 
12. aprila  ob osmih zvečer v na
vadnih prostorih.-K er bo treba 
neko zelo važno zadevo rešiti, so 
vsi člani vljudno vabljeni, da se 
seje gotovo udeležijo. — Za 
American Slovene Voters Club: 

Louis Vessel, tajnik.

prisrčnejsa zahvala za vse, kat*, 
so nam storili ob tem žalostnem 
času! če je  bilo pomotoma iz
puščeno kakšno ime, prosimo, 
da se nam oprosti.

Ti pa naš dragi in ljub ljen i 
soprog in oče, počivaj sladko in 
ohranjen Ti bodi blag spomin!

žalujoči ostali: M ary Turk, 
rojena Lokar, soproga; Alvin, 
sin, in njegova soproga Agnes; 
Marie Stefany, Dolores in Ag
nes, hčere. Vsi v P ittsburghu, 
Pa. V stari domovini b ra tje  in 
sestre.

U STN ICA URE UN/ŠT V A
V Novi Dobi z dne 31. m arca 

je bil priobčen dopis iz Chica
ga, ki je  vsled porednosti tisk a r
skega šk rata  ostal brez podpisa. 
Dopis je  poslala Frances Luka- 
nich, zapisnikarica ženskega 
društva “Zvezda,” št. 170 JS K J 
v Chicagu. Podpis je bil pri čita- 

j  nju “proofov” na svojem mestu, 
potem ga je pa menda tiskarni- 
ški šk ra t poslal po aprila . Po
redni šk rat je na ta  način ustre

l i l  dva kozla: oropal je  dopisni- 
karico njenega legalnega imena 
in prekršil je pravila, ki zahte
vajo, da mora biti podpis pod 
vsakim dopisom. Sosestra Lu- 
kanich meni, da je  podpis m or
da šk rat pojedel. Mogoče je  tu 
di to, ker ta  zver zoblje svinčene 
črke kot robin zrele črešnje. če 
ga je pohrustal, naj mu le v že
lodcu obleži!

F ran  M ilčinski:

Sožalni poset

So ljudje, ki so na podlagi na
bornega dolgotrajnega premišlje
vanja prišli k spoznanju, da je 
ves svet figa, pasja figa m rša
va. Takim ljudem se pravi da 
30 filozofi ali modrijani.

Med ljudi te vrste spada tudi 
gospod računski inšpektor Mu- 
nca.

Pravkar je pomalical. S skor
jico kruha mu je koščena roka 
pobirala še drobtinice po prtu  in 
je vse vkupe snažno pospravil v 
ista. Potem je v skladu s svojim 
nračnim svetovnim naziranjera 
'zdihnil in dejal: “Ja ja !” 

Soproga je marljivo sukala 
detiljke; zaklicala je: “Polo

na J” Iz kuhinje je prišla Polo- 
la, pa ko je pobirala z mize, se 
je spomnila gospa: “Kdo neki je 
lanes umrl? Toliko je bilo zvo
njenja!”

Poleg domačega dela so tudi 
.mrliči spadali v področje stare 
Polone. In je govorila: “O jo j!” 
— kajti je bila doma iz Š tajer
ske. “Ali še ne vedo? Joj, dok
tor so um rli!”

Gospod računski inšpektor se 
je bridko zasmejal: “H a!” Vest 
o doktorjevi sm rti mu je bila k' 
nov dokaz o figastem značaju 
v s e g a  posvetnega življenja. 
Vzdihnil je : “Ja  ja !” in se vdal 
globokemu razmišljanju.

Gospa pa je zavzeto odložila 
pletenje, sočutno je tlesknila z 
jezikom “ek, ck” in zm ajala je 
glavo. Preden pa je nadaljevala 
z izrazi sočutja in da jim urav
na pravilno mero in smer, je 
vendarle vprašala: “K ateri dok
tor? Polona, ali ne veste? Ka
ko se je pisal doktor, ki je 
um rl?”

“Ojojzes,” je dejala Polona, 
“včeraj so bili doktor še živi, 
danes so mrtvi! — Kako so se 
pisali, tudi vem — koj se bom 
spomnila, prav kratko ime so 
imeli.” ^

Gospa je sočutno ugibala: 
“Pri dr. Ivrčevih je bil nekdo 
bolan, včeraj sem videla, je s ta 
ra gospa šla v lekarno.”

“Krč, dr. Krč” — je pritrjala 
Polona — “saj sem vedela, da je 
bilo kratko ime. Kdo bi verjel, 
včeraj so bili živi, na! danes so 
mrtvi.”

Pospravila je z mize in oeisto- 
kala iz sobe.

Gospa pa je glasno preudar* 
j ljala presenetljivo vest. “Stari 
dr. Krč! Saj še ni bil tako star, 
komaj če jih je imel šestdeset, 
kaj praviš? Pa je bil zdravnik in 
starejši sin, dr. Janko, je tudi 
zdravnik, na, pa je vendarle 
umrl!, ck ck! Škoda ga je. Tako 
prijazno je vedno pozdravljal!

(D alje n a  6. s tran i) '

Finleifville, Pa. — Ne bi rad
sobrata urednica preveč nadle- 
govaf z mojim slabim pisanjem, 
zato bom kar ob kratkem  napra
vil. Na redni seji društva sv. 
Frančiška, št. 148 JS K J, ki se 
je vršila 14. marca, je  bila skle
njeno, da se pozove vse člane in 
Slanice tega društva, da se go- 
'ovo udeležijo prihodnje seje, ki 
ie bo vršila v nedeljo 11. aprila 
v navadnem prostoru in ob na
vadnem času. Na dnevnem redu 
omenjene seje bodo važne zade
ve. Torej, na svidenje na seji 11. 
aprila! — Za društvo št. 148 
JS K J:

F rank Pernishek, predsednik.

štva, ki bo letos meseca jun ija . 
Na zadnji seji je  bilo priporoča
no, da bi se priredil piknik ali 
društvena veselica. Vsled tega 
prosim člane in članice, da go
tovo vsi pridejo na sejo 18. ap ri
la, da bomo kaj definitivnega u- 
krenili v te j zadevi. Bratski po
zdrav! — Za društvo št. 35 
J S K J : Joseph A rhar, tajnik.

Pittsburgh, Pa. — NAZNA
NILO IN ZAHVALA. — Globo
ko potrtih  src naznanjam o vsem 
našim sorodnikom, p rija teljem  
in znancem žalostno vest, da je  
nenadoma ugasnila luč življe
n ja ljubljenem u soprogu in oče
ti Michaelu Turku (po domače 
Vicovemu).

Preminil je  dne 10. m arca 
1937 v P ittsburghu, Pa.

Pokojni je bil doma iz vasi 
Škrjance pri Novem mestu, fa 
ra Šmihel. Rojen je bil 18. av
gusta 1883.

Pogreb se je vršil dne 13. 
marca od slovenske cerkve Ma
rije Vnebovzete. Mašo zadušni- 
co je daroval Rev. M atthew F. 
Kebe, te r je  spremil blagopokoj- 
nika na pokopališče v Sharps- 
burg, Pa., za kar mu naj lepša 
hvala! Hvala tudi Rev. Kebetu 
za ganljive besede, katere je 
spregovoril po darovani maši za- 

• dušnici.
Naj prisrčnejsa hvala mojim 

staršem, Josephu in Mary Lo
kar, in sestram  Justine in F ran 
ces, ter bratu in njegovi sopro
gi, Franku J. in Anni Lokar za 

1 pomoč in tolažbo izkazano nam 
1 ob tem bridkem času.

Zahvaljujem o se tudi vsem 
našim sorodnikom, p rijateljem  
in znancem, ko so v tako lepem 

1 in velikem številu prihajali kro
pit pokojnika. Hvala društvo
ma, katerih član je bil pokojni: 
3v. Štefana št. 26 JS K J in Zdru
ženi Slovani št. 118 SN PJ. Ti 
dve društvi sta oskrbeli pogreb
ce in položili lepe vence na k r
sto.

Zahvaljujem o se vsem, ki so v 
blag spomin okrasili krsto po
kojnega z venci in ti so: DRU
ŽINE: Joseph Lokar sta re jši; 
Frank J. Lokar; F rank  B urya; 
Joseph Rosenberger; A l b i  n 
F lo rjančič ; F r a n k  S a fra n ; 
Louis B e v c ; Zvonko Ja k še ; 
Frank Rogina; F rank S truna; 
John Godec; Joseph Dušman; 
Mr. in Mrs. Alvin T urk; Marie, 
Stefany, Dolores in A g n e s  
Turk; Mr. in Mrs. A lbert Putz; 
Mr. in Mrs. Fred E u lert; Mr. in 
Mrs. Ed. Zinsser; Paul L. Hous
ton; Mr. in Mrs. E. G. Menn; 
Mr. in Mrs. R. Forsy th ; Mr. in 
Mrs. Anton Jo rdan ; The Sixty- 
Six Card Club; Hill-Top Neigh
bors; D epartm ent 026, A rm 
strong Cork Com pany; Ros* 
S treet Cab Drivers; Mr. in Mrs. 
Clarence Scheible, Sr. in J r .; 
Mr. in Mrs. Sweeney; Mr. in 
Mrs. Ed. Messick; Mr. in Mrs. P. 
Lynch; Mr. in Mrs. J. M engel; 
Mr. in Mrs. H. Brierton.

Izkrena hvala sledečim ki so 
darovali za maše zadušnice: 

DRUŽINE: John Boyanc; Jo 
seph Kos; John C. Golob; M att 
Pipan iz Sheboygana, Wiscon
sin; Mrs. Agnes Gorišek; Jo 
seph Zalar iz Jolieta, Illinois; 
Peter Gorup; William Zinns- 
meister; Louis Sikovsek; Anton 
Schellick; J o s e p h P ra g n a r; j 

S taff of Conference of Catho-: 
lic Charities; Louis Kos; Ignatzj 
G latch; Mrs. Rose M artin.

|
Hvala za brzojavke in pisma 

sprejeta  od: Mr in Mrs. Joseph 
J. Lokar, ml. iz Philadelphia, 
Pa., Mr. Joseph Z alar; Mr. 
Frank G qspodarich; Mr. Steve 
V ertin; Mr. Louis Železnikar; 
Mr. F rank  Opeka (glavni u rad 
niki K SK J), Mr. in Mrs. Volk iz 
Akrona, Ohio.

Hvala tudi Mr. in Mrs. Jo 
seph Grasick za njuno tolažbo, 
Mr. F rank Hočevar in hčeri, An
ni, ki sta prišla na pogreb iz 
•Johnstowna, Pa., kakor tudi Mr. 
John Nachtigalu in Mrs. Louis 
Bevc.

Hvala Mr. John Golobiču Jr., 
ki je pomagal pri uredtivi avto
mobilov pri pogrebu. Hvala ti
sočkrat vsem, ki so poslali te r 
prišli z svojimi avtomobili na 
pogreb. Hvala Mrs. Mary Cog- 
he za molitveno pobožnost. ~ 

še enkrat vsem skupaj naj-

uspešna, kar jih je še dosedaj u 
vodila naša J. S. K. Jednota. i 

Ob času, ko to pišem, imamo ‘ 
še dosti ugodno tfreme, pa vse- \ 
eno izgleda bolj božično kot ve- e 
likonočno, kajti snega imamo \ 
še dosti tu v Minnesoti.

K sklepu pozdravljam  vse \ 
člane in članice JS K J, naši do- t 
bri organizaciji pa želim mnogo i 
novega članstva! >

Louis Ambrozich. t
  1

Finleyville, Pa. — Delavske j 
razm ere so še dovolj ugodne. 1 
Rudniki obratujejo  s polno pa- 1 
ro. To je, še danes 30. marca, ko , 
to pišem. Kako bo po 1. aprilu, i 
se pa nič ne ve. Z nami delavci i 
je  že tako, da vedno kratko vie- 1 
čemo, in za nepostavno je pro- < 
glašeno vse, kar bi nam moglo 
koristiti. 1

Važna novica za to okrožje je i 
veselica, katero priredi društvo < 
sv. Frančiška, št. 148 JS K J v j i  

soboto 17. aprila. Veselica se bo < 
vršila v S. N. Domu v Hacket- i 
tu, Pa., in se bo pričela ob 8. uri 
zvečer. Igral bo dobro znani ra- !< 
dio orkester F rank & Joe. Na ( 
tej veselici bodo nastopili tudi i 
mladi pevci, namreč člani in < 
članice mladinskega oddelka i 
JS K J. Ta nastop naših mladih : 
pevcev bo ob 10. uri zvečer. Za
peli bodo nekaj slovenskih pes- . 
mi. Kdor jih želi slišati, naj pri- . 
de na veselico pravočasno.

Vstopnice za veselico so v : 
predprodaji po 20 centov, na ve
čer veselice pri vhodu pa bodo 
po 25 centov, čisti dobiček pri
reditve je nam enjen društveni 
blagajni, ki je  že precej izčrpa
na. P rip rav lja ln i odbor je že 
zdaj na delu, da vsem posetni- 
kom veselice zasigura kar naj- j  

boljšo postrežbo.

Torej, člani in članice in vsi 
dobre zabave željni rojaki od 
blizu in daleč, pridite nas obis
kat na večer 17. aprila  v S. N. 
Dom v Hackett, P a .! čim več se 
nas skupaj zbere, tem bolje se 
bomo zabavali. Na svidenje! — 
Za društvo št. 148 JSK J :

F rank Pernishek, predsednik.

Cassville, W. Va. — T ukaj
šnji rovi obratu jejo  povoljno, 
delo pa je še vedno težko dobiti, 
ker je  še dosti ljudi brezposel
nih. V rudniku se večinoma ra 
bijo nakladalni stro ji. •

Nesreče ne počivajo. Nedav
no je  ponesrečil rojak Jack Psi
ček. Vsula se je nanj p last ka
m enja in ga tako poškodovala, 
da je še tisti dan poškodbam 
podlegel. Pogreb se je  vršil po 
katoliškem obredu dne 27. m ar
ca. Pokojnik zapušča tu žalujo
čo soprogo in šest nedoraslih o- 
trok, v starem  k ra ju  pa brata in 
sestro. Ob času sm rti je bil po
kojnik sta r 44 let. Rojen je bil 
v vasi PodgreČeno, občina Dol
n ja liri Krškem. Bil je član d ru
štva “Novi b ra tje ,” št. 226 JS 
KJ. Svoječasno je bil član tudi 
IIBZ, katero*pa je moral zaradi 
depresije pustiti.

Naj bo pokojniku lahka ame
riška gruda, žalujočim ostalim 
pa bodi izraženo iskreno soža
lje. — Za društvo Novi bratje, 
št. 226 JSK J :

John M lakar, predsednik

Chicago, lil. — čas hitro beži 
svojo pot. Komaj .je dobro za 
nami 15. redna konvencija JS 
KJ, se že naša društva p riprav
lja jo  na mladinsko kam panjo, 
ki naj pomnoži število našega 
članstva posebno v mladinskem 
oddelku, te r pošlje kar največ 
delegatov in delegating na m la
dinsko konvencijo, ki se bo me
seca avgusta vršila v Ely ju, 
Minnesota. Tudi naše žensko 
društvo "Zvezda,” št. 170 JSK J, 
se je  zavzelo za to dobro idejo 
te r bo skušalo po najboljši moči, 
da bo zastopano na prihodnji 
mladinski konvenciji.

Zato pozivam člane in članice 
našega društva, da se gotove 
udeležijo naše prihodnje seje 
ki se bo vršila v navadnih pro
storih v sredo 21. aprila. Na 
dnevnem redu bo več zadev, iz
med katerih sta najbolj važn 
dve. P rva: kako pospešiti agi 
tacijo za pridobivanje novi! 
članov, da bo tudi od našeg* 
društva zastopnica na mladin 
ski konvenciji v avgustu. Dru

ga: kako pridobiti največ čla
nov in Članic in prija teljev  
“Zvezd” za našo domačo zaba
vo, ki se bo vršila 8. m aja letos, 
ob priliki 11-letnice ustanovit
ve našega društva.

Vstopnina k tej domači zaba
vi bo samo 15 centov za osebo; o- 
troci pod 16 let stari bodo vstop
nine prosti. Ta malenkostna 
vstopnina bo tri najsrečnejše 
udeležence upravičevala do treh 
lepih daril. To se pravi, trije  
srečni posetniki bodo dobili vsa
ki po eno darilo. Poleg tega se 
bo vsak lahko zabaval “po svo
je.” Godci bodo igrali za stare 
in mlade. (Pa, saj starih  itak 
ne bo navzočih, ker se vsi poču
timo še pri najboljših letih!) 
Omeniti moram tudi postrežbo. 
Kdor je že kdaj bil na p rired it
vah “Zvezde,” se bo gotovo spo
minjal, da je  bil v vseh ozirih 
dobro postrežen. Kdor pa še ni 
bil, naj pride na našo prihodnjo 
domačo zabavo in se sam prepri
ča. žal ne bo nikomur.

Pri tej priliki vljudno vabim 
člane in članice drugih bratskih 
društev v Chicagu in okolici, da 
nas posetijo na večer 8. maja. 
Ob sličnih prireditvah njihovih 
društev, bodo “Zvezde” skušale 
naklonjenost povrniti. Vabim 
tudi vse ostale p rija te lje  in pri
jateljice “Zvezd,’ da nas poseti
jo na naši zabavi v kar na j več
jem številu. Na svidenje in se- 

jstrski pozdrav! — Za društvo 
“Zvezda,” št. 170 JS K J :

Agnes Jurečič, tajnica.

Euclid, O. — S tarka zima se 
polagoma poslavlja od nas, dasi 
nekako nerada. Snežena odeja 
je izginila, toda še dobimo sem 
in t ja  kakšen dan s hladnim dež
jem, točo in še snegom po vrhu. 

i  K ljub temu vemo, da je pomlad 
že “za vogalom.” April bo mor- 

• da še ves m uhast in nas bo more- 
. biti dražil še s sneženimi muha- 
;: mi, toda upamo, da polagoma 
: ! ga bo že pomlad premagala.

Letos je spet konvenčno leto 
naše mladine in od nas je  odvis- 

. no, da bo predkonvenčna kam
panja za nabiranje novih čla-

- nov tako uspešna kot je  bila 
, pred dvemi leti, ali pa še bolj.
, K am panja, ki se je pričela 1.
- aprila, bo tra ja la  do konca ju-
- nija. Tri mesece imamo časa, in 

če se resno zavzamemo, bomo
. lahko pokazali lepe uspehe in 
. poslali enega ali več delegatov 
. oziroma delegatinj na m ladin

sko konvencijo v Ely, ki se bo 
t vršila v začetku avgusta. V prvi 
3 vrsti se gre za napredek in rast 
. našega društva in Jednote. Kon- 
. vencija bo pa plačilo za doseže- 
. |ne uspehe.
i Še to naj omenim. Pri našem
- društvu je še nekaj članov, ki 
1 nim ajo vpisanih svojih mlado-
- letnih otrok v mladinskem od-
- delku, in na te posebno apeli-
- ram ,,da jih vpišejo tedeom seda- 
i nje kampanje. Odlašati ni do- 
i bro. K ar je danes mogoče, ju tri

ali čez en mesec morda že ne bo. 
v. Nihče ne ve, kje in kdaj ga ča
ri ka nezgoda.

N adalje apeliram  na naše čla
ne, da bi se malo bolj zanimali 
za društvene seje. Je res žalost
no videti ob priliki seje večino 
sedežev praznih. Odbor s par 
člani ne more vsega narediti. 
Po mojem mnenju bi si vsak 
član lahko enkrat na mesec u tr
gal uro ali dve, da bi prišal na 
sejo. Naša prihodnja seja se bo 
vršila 9. aprila in se bo pričela 
ob 7.30 zvečer, želel bi, da bi 
bili vsi člani navzoči in da bi 
predlagali mnogo novih kandi
datov. še to na.i omenim, da po
biram asesment vsakega 25. dne 
v mesecu v Slovenskem društve
nem domu od 6. do 8. ure zve
čer. Bratski pozdrav! — Za d ru
štvo Napredek, št. 132 JS K J :

John Tanko, tajnik.

Gilbert, Minn. — Minil je 
predpust in za njim  še postni 
čas in potem je minila še velika 
noč, ne da bi bil v vsem tem času 
kaj pisal za javnost. Zato mis
lim, da je spet čas, da se enkrat 
oglasim.

Od različnih krajev čitamo, 
da se delavstvu plače zvišujejo, 
v našem mestu pa ostaja kar po 
starem , tako za stare  naselnike 
kot za tiste, ki šele eno leto bi-

IVhite Valleg, Pa. — Ker se
vsled bolezni nisem mogel ude
ležiti zadnje mesečne seje dru
štva št. 116 JS K J, sta mi pred
sednik in zapisnikar sporočila o 
važnem društvenem s k 1 e p u. 
Sklenjeno je namreč bilo, da 
vsak enakopravni član ali člani
ca našega društva plača en do
lar naklade v društveno b lagaj
no -.neenakopravni pa plačajo 
po 50 centov. Ta naklada se pla- 

| ča v dveh obrokih, polovico v me- 
j  secu aprilu, polovico pa v maju.

Torej, člani in članice, upo- 
, šte vaj te omenjeni d r u štveni 
! sklep, kadar boste pošiljali ases- 
ment,e po otrocih ali kakor koli, 
in priložite k rednemu asesmen
tu odgovarjajočo vsoto naklade. 
B lagajna je  prazna in meseca 
junija bo treba plačati društve
ne uradnike za prvo polovico le
ta. Upam, da je s tem vsem do
volj pojasnjeno in da ne bo ne- 
ootrebnega povpraševanja, za
kaj da je že spet naklada. Brat-, 
ski pozdrav! — Za društvo št. 
116 JS K J:

Ju rij Previc, tajnik.

Lloi/dell, Pa. — člane in čla
nice društva sv. Petra  in Pavla, 
št. 35 JSK J pozivam, da se pol
noštevilno udeležijo mesečne se
je, ki se bo vršila v nedeljo 18. 
aprila  in se bo pričela ob dveh 
popoldne. Na omenjeni seji bo
mo morali rešiti več važnih za
dev, tikajočih se društva. Naš 
društveni blagajnik bo odstopil 
in botreba na njegovo mesto iz- 

i voliti drugega. Poleg tega bo 
' treba nekaj ukreniti glede praz- 
■ novanja 35-letnice našega dru-
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Nato je Barbro vprašala: Cula sem, da misliš prevzeti tele
graf, ki ga ima moj oče? — Kako, kdo ti je to dejal? — Govore.
—  Da, nemogoče ni, je Aksel povedal. — Tako. — Zakaj vpra
šuješ? Vprašam, ker si vzel mojemu očetu hišo in posestvo in 
m u hočeš vzeti zdaj tudi še njegov kruh.

Molk.
Toda zdaj je bilo Akselu dovolj in je  vzkliknil: Nekaj ti po

vem, ti tega, kar sem storil zate in za tvoje, sploh nisi vredna. 
Res, je dejala Barbro.
Ne, je zavpil in udaril s pestjo po mizi. Potem je vstal.
N ikdar ne misli, da se te kaj bojim je zacvilila s slabim gla

som in se tesneje stisnila k steni.
B ojim ! jo je oponašal in zaničljivo zapuhal. Ampak zdaj pa 

zares, hočem vedeti, kako je bilo z otrokom? Ali si ga utopila? 
Utopila ?
Da, saj je bil vendar v vodi.
Tako, ti si to videl? je dejala. Ti si najbrže vohal, bi bila

kmalu i-ekla, pa se ni upala, kajti zdaj se ni bilo ž njim prav nič
šaliti. Ti si torej videl? ft

Videl, da je ležal v vodi. j
Ah, to si pa lahko videl, je odvrnila. Rodil se je z vodi, iz- k 

podrgnilo mi je in nisem mogla vstati. n
Tako, izpodrsnilo ti je? h
Da, in v istem trenotku je prišel tudi o.trok. g
Tako, je dejal. Toda ti si vendarle cunjo vzela s seboj. Kaj l, 

si slutila, da ti bo izpodrsnilo? p
Da sem cunjo vzela s seboj? je ponovila. k
Veliko belo cunjo, eno od mojih srajc, ki si jo počez prere- ii 

zala. d
Da, cunjo sem vzela s seboj, da bi v njej prinesla brinja do- k 

mov, je  dejala Barbro. s
B rinja? ^
Da, brinja. Kaj ti nisem rekla, da sem po brinje hotela! s
Da, ali metličje.
Ah, saj to je vendar vseeno, kaj je bilo . . .

Kljub temu, da sta tako hudo trčila, je bilo med obema spet f> 
vse dobro, to je, dobro ni bilo nič več, ampak znosno; Barbro je ̂
bila zvita in se je delala popustljivo, slutila je nevarnost. Toda ̂
v takih  raam erah je postajalo življenje na Maanelandu vse bolj 
prisiljeno in neznosno, brez zaupanja, brez veselja, vedno na 
straži. Ži vljenje je teklo od dneva do dneva, toda tako dolgo, do- f 
k ler je  šlo, je Aksel moral biti zadovoljen. Vzel je to dekle k j , 
sebi, potreboval ga je, bilo mu je najljubše bitje, zato ni bilo^* 
lahko izpremeniti sebe in vsega svojega življenja. Barbro je ve- j /, 
dela vse, kar je bilo z novim poslopjem v zvezi, kje je bilo shra- j , 
njeno imetje, kdaj vržejo krave in koze, če je bila zimska krm a , 
slaba ali dobra, katero mleko je pripravljeno za sir in katero se'^  
porabi lahko za gospodinjstvo; kaka tujka bi o vsem tem p ra v :  ̂
nič ne bila vedela in kake tujke nem ara sploh ni bilo mogoče L 
dobiti.

Ah, že večkrat je Aksel mislil na to, da bi Barbro spravil  ̂
s tran  in si vzel drugo dekle; časih je bila pravcato jabolko pre-; , 
p ira  in skoro bal se je je. Celo v času, ko je imel to nesrečo, da j; 
je bil srečen pri njej, se je tu  pa tam pred njeno čudovito srbo- 
ritostjo  in neljubeznivostjo kar prestrašeno umaknil. Toda bila 
je lepa in je imela tudi sladkosti polne ure in ga je pokopala 
pod objemi. Pa to je bilo nekoč, zdaj je minilo. Ne, hvala lepa, > 
vsega tega prekletega življenja ni maral še enkrat poskusiti, i 
Toda ni tako lahko, preoblikovati sebe in vsega svojega življe- * 
n ja. Potem  se takoj poročiva, je dejal pritiskujoče. — Tako? f 
je  odvrnila. Ne, poprej se peljem še v mesto in si dam popraviti ' 
zobe. Saj sem od samih bolečin skoro vse izgubila. 1

Torej je moralo pač tako biti, kakor je bilo doslej. Barbro ( 
n i dobila nikake redne redne plače več, toda dobila je veliko več 1 
kakor svoje plačilo, in kadarkoli je potrebovala denarja in ga 
je  tudi dobila, se je zanj zahvaljevala, kakor da bi bilo darilo, j  

Sicer pa Aksel ni vedel, čemu je potrebovala denar; kaj je ho- ( 
tela tuka j v puščobi z denarjem ? Kaj ga je shranjevala? A če- ( 
mu za ves svet je leto za letom dajala na kup?

Bilo je veliko stvari, ki jih Aksel ni razumel: Kaj ni do-:, 
bila zaročnega prstana, kaj, celo zlatega prstana? Saj po tem 
velikem darilu je vladalo pied njima dolgo časa lepo razmerje, 
toda za vso večnost le ni bilo, nikakor ne, in on ji vendar ni mo
gel zmerom kupovati zlatih prstanov. Kratko in malo: kaj ga 
Barbro ni m arala? Ženske so vendar čudne stvari, Kaj je bil 
pripravljen za njo še kje kak mož, ki bi imel toliko lepe živine 
in novo hišo? Aksel je imel polno pravico, da je zaradi neumno
sti in muhavosti žensk s pestjo tolkel po mizi.

Bilo je kar čudno. Zdelo se je, da ne roji Barbri nič druge
ga po glavi kakor mestno življenje v B:rgenu. Ali za božjo vo
ljo, čemu se je bila potem sploh vrnila sem gori na sever? En 
sam  telegram  njenega očeta bi je ne mogel pripraviti niti do 
tega, da bi sLorila le en korak, morala je imeti kak drug vzrok. 
Tukaj je bila leto za letom od ju tra  do večera nezadovoljna.; 
Leseno posodje mesto pločevine in železa, kotel mesto ponev; ta  
večna molža namesto izprehodov po pristavi; kmečki škornji, | 
mazno milo, senena vreča pod glavo, nikoli godbe, nič ljudi. Tu
kaj je bila ona . . .

Po velikem trčenju sta  se še večkrat prepirala. Ali bova o | 
tem  molčala, ali bova govorila? jc dejala Barbro. Ti seveda nič 
več ne misliš na tisto, kar si storil mojemu očetu? je dejala. — 
Aksel je  vprašal: Tako, kaj sem pa storil? — To sam najbolje 
veš, je dejala. Toda inšpektor pa le ne postaneš. — Tako. — Ne, 
tega ne verjamem prej, dokler ne bom videla. — Ti si brž ko ne 
misliš, da za to  nisem dovolj pameten? — Saj je zate prav do
bro, če si pameten, toda ti ne bereš in ne pišeš, tudi nikoli /ne 
vzameš kakega časopisa v roko. — Jaz znam toliko brati in pi
sati, kolikor potrebujem, je dejal; ampak tebe ni drugega ka
kor dolg jezik.

Tu-le imaš svoj prstan! je zavpila in vrgla srebrni prstan na 
mizo. _  Tako, in kje je drugi ? je vprašal čez nekaj Časa. — Če 
hočeš svoje prstane spet nazaj, pa jih imej, je dejala in se trud i
la, da bi snela zlati prstan. — Tvoje jeze mi je malo mar, je de
ja l in šel iz hiše.

(Dalje prihodnjič)

VSI NA DELO!
Kampanja se je  pričela. Tri 

mesece dela nas čaka. Vsi smo 
poklicani, da delamo. Treba 
nam je malih načrtov in poživ
ljenega vodstva pri vsakem dru
štvu, pa bomo napravili uspe
he, o katerih še danes ne san ja 
mo. Potreba nam je malo več 
zaupan ja v samega sebe, da bo
mo našli moči in sredstva, s ka
terimi bomo pridobili nove čla
ne v mladinski oddelek; malo 
več navdušenja in žive besede { 
med našimi prijatelji in znanci, g 
pa bomo tudi dobili kandidate ~ 
za naš odrasli oddelek. Potre
ba je par košev dobre volje, da 
se ne bomo bali ali sramovali 
povprašati, če jc naš prija telj  
ali znanec že član naše organi- J 
zaci je. \

! P
Da, treba nam je načrtov in j 

poživljenega vodstva pri naših j 
društvih. Kaj mislim s lem re- ) 
či? Povedali vam hočem, da smo g 
pri našem društvu na zadnji se
ji sklenili, da si izvolimo odbor, r 
kateri bo na svojem sestanku £ 
napravil načrt, kako bomo iska-  ̂
li kandidate, kako bomo poma- 
gali vsakemu, ki dobi kandida- . 
La, da se ga peljef k zdravniški j 
preiskavi. Ustvarili smo lakore- j 
koč novo vodstvo, katero skrbi 
in pomaga prijavljenemu kan- . 
didalu za delegata mladinske  ̂
konvencije. Če eden nima časa, 
sporoči drugemu, da pomaga, ; 
ker društveni tajnik ali pred
sednik ne moreta vse storiti v 1 
le j kampaniji. ^

Izkazalo se je  zelo dobro. Od- \ ) 
bor je  šel na delo. Povpraševali • 
smo člane, če vedo za otroke, : 
katere bi se lahko zapisalo v , 
naš mladinski oddelek. Do pr- . 
vega aprila smo nagovorili sla- ( 
riše, da njih otroci pristopijo k, 
naši organizaciji. Seda j  jih vo
zimo k zdravniku, da jih pre
išče. Ko boste čitali to pisanje, 
bo v glavnem uradu naše orga
nizacije že prvih trideset zdrav
niških spričeval, in če bodo odo
brena od glavnega urada, bo na
še društvo imelo že delegata za 
drugo mladinsko konvencijo.

S tem naše delo še ni konča- 
| no. Obljubljenih kandidatov je  
še za drugega delegata, more
biti še za tri, ako bomo nadalje
vali z našo agitacijo.

%
Da, potreba je zaupanja v sa

mega sebe, da smo zmožni na
praviti enako delo. Saj ni tako 
težko, če prilijemo malo navdu
šenja na našo dobro voljo. Za
vzeti se moramo ter žrtvovati 
malo časa. Ko človek doseže svoj 
cilj, je  ves trud poplačan v za
vesti, da je  izvršil dobro delo za 
svojo organizacijo.

Naše članstvo v Clevelandu in 
okolici se zanima za drugo mla
dinsko konvencijo. To je  veselo 
poročilo. Naši člani in članice 
že pridno iščejo kandidate. Te
kom meseca boste slišali vesela 
poročila iz Ohio. Tako je  prav. 
Le na delo, da se izkažemo pri
dne in lojalne, da zasujemo 
glavni urad z zdravniškimi spri
čevali. Sedaj delajmo, ko je  še 
čas. Ne odlašajmo na zadnje 
dni, da se bo izpolnila želja ali 
prerokovanje glavnega tajnika, 
ki pravi, da lahko pridobimo v 

, te j kampanji TRI TISOČ novih 
članov v mladinskem oddelku.i ;

Tako naj storijo društva po 
drugih državah.

Le eno je  potrebno, da pazi
m o  v le j kampanji. Pridobimo 
■ zdrave otroke, katerih stariši so 
j tudi pripravljeni obdržati te o- 

»| troke v naši organizaciji. Ni do- 
> volj, da samo zapišemo in sprej- 
. j memo otroka v mladinski odde- 
= lek naše Jednote, ampak stopro- 

centno bomo izvršili nalogo, če 
, vsak sprejeti otrok tudi ostane 
. v Jednoti.
? Člani in članice, vsi pomaga j-
. le, vsi delajte, da bo naša druga 
. mladinska konvencija večja, kot 

je  bila prva; da bo ta druga 
a j konvencija v ponos našega član- 
e siva in kažipot naše mladine.

Zato: vsi na delo!
, Janko N. Rogelj,

prvi glavni nadzornik JSKJ

Ne pozabite kampanje mladinskegi 
oddelka! Gre se za rast J. S. K. Jednote!

SOŽALNI POSET
itfadaljevpnje  s pete stran i) £

Bog ve, kdo bo za njim prevzel 
hišo? Ali je naredil kaj testa- j 
menta ? Veš, da ga je —- ne, saj 
je mlajši sin notar dr. Rado. — s 
Mož, kaj ti pravim, spodobi se, ], 
da greš tja  in izrečeš najino so- j, 
žalje, da ne poreko, da ne veva, '] 
kaj se spodobi.” j

Gospodu računskemu inšpek
torju so bile iste misli tiho hodi- h 
le isto pot. Pritrdil je in vzdih- c 
nil: “Ja  ja, spodobi se!” 1 i

Gospa je še dejala: “Tako fi- š 
na družina! Ck ck! Salonsko r 
suknjo boš vzel in kako rokavi- j 
co in svež ovratnik. Zdalja je £ 
pet, najprimernejši, c^s za žalni c 
poset, koj ti vse pripravim.” i 

Gospod računski inšpektor je 
pokimal: “Resnično je ves svet i 
le-pacja figa m ršava.” V mislih t 
so se mu že sestavljale besede, I 
primerne za ta  poset: “Težko : 
prizadeti rodbini iskreno soža- ; 
lje!” in “Ohranjen mu bodi blag i 
spomin!”

Dr. Krčeva hiša je bila ponos ( 
mesta. Na cesto je imela balkon, ’ 
edini je bil v mestu, vzad pa je < 
bil vrt in so pravili, da rastejo | 
na vrtu celo tri pomarančna dre- ; 
vesa in ena limona in da ni iz- : 
ključeno, da bodo kdaj cvetela. I 
Kaj koristi sedaj vsa ta  krasota 1 i 
dr. Krču, balkon in pom aranče! 1 
in limone! Ha. Še berač Peter ne: j 

i bi menjal z njim, ki sedi pred ' 
cerkvijo in uši tare s kamnom. '■ 
Ja ja, pasja figa mršava, takš- i 
na je naša usoda!” 1

Gospodu računskemu inšpek- '■ 
torju je misel na vsesplošno n 
minljivost, ki ji je neizprosno | 
zapisana celo njegova oseba, z 
sprožila solzo v kot desnega o- š< 
česa. Otrl si jo je in potrkal. Od š 
znotraj so se približali koraki, d 
odprla so se vrata, med vrati se n 
je nepričakovano prikazal s ta - ; r  
ri dr. Krč. m  : P

Gospod računski inšpektor sej ^ 
je prestrašil. Ni pričakoval, da j  J'
mu bo vrata odprl mrlič.

-V . v  ! GPrikazen pa ga, je prisrčno j "
pozdravila: “O, kaka čast za r 
nas, gospod računski inšpektor,1 
prosim le noter!”

Gospod računski inšpektor s e :1 
je dokaj hitro zavedel: “Stari . 
gospod ni umrl, nego kruta -j 
sm rt mu je z neusmiljeno koso: . 
pokosila sinu, dra. Janka, v cve- 
tju  njegovih let. Kako strašno! i J 
Resnično res, drugega imena 
ne zasluži svet, nego da je le 
pasja figa m ršava.”

Hinavska zavratnost usode je 
gospodu računskemu inšpektor
ju stiskala grlo. “Velespoštova- £ 
ni gospod doktor — že dolgo { 
vrsto let uživaVa jaz in moja £ 
soproga izredno srečo, tako re
koč čast, — poznava Vas in Va-  ̂
šo cenjeno rodbino iz odkrito
srčnega srca. Karkoli se je ve- j  j 
selega prigodilo v naročju Va
še cenjene rodbine, tudi najino 
naročje je bilo veselo. Žalost v 
Vašem naročju pa je tudi žalost 
v našem naročju . • •”

Tedaj se je  iz veže začul g la s : j 
“Očka!” in v sobo je pokukal 
gospod dr. Krč mlajši, po ime
nu Janko: “Sedaj greva z ma- 

I mo na kolodvor! O, pozdravlje
ni gospod računski inšpektor in 

j  na svidenje! Zbogom ta  čas!” 
i Gospod računski inšpektor je 
globoko zajel sapo. Potemtakem 
ni umrl dr. Janko, umrl je dr.

'; Rado, mladi notar, baš so pri- 
! povedovali, da se je srečno za- 

. ročil. Kolikšen udarec za obe 
, težko prizadeti rodbini!
> Dr. Krč starejši je stopil k 
. omari, obče znani vsemu mestu
- in imenovani “biblioteka.” Iz
- nje je vzel brušeno steklenico
- in dve čašici in previdno nato-
- čil orehovca. “Bog Vas živi, go- 
e j spod računski inšpektor!”
e Gospod računski inšpektor se 

i je okrepčal. Njegovi živci so bi-
- li okrepčila potrebni. Mrka bar
ji va in gorjupi okus pijače sta ga 
/ opominjala na žalostno njegovo 
ti nalogo. “Nepreračunljiva so po- 
!- ta  usode in je  ves svet tako re

koč le . . . oziroma naša člove-
I ška pamet ne razume teh po
tov. To nam je edina tolažba!” 

r- “Še enega, da bo par!” je de- 
~ jal prijazni dr. Krč in nalil.
T Gospodu računskemu inšpek-
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torju se je krčilo srce : stari < 
gospod si išče pozabljenja v mr-  ̂
ki pijači! Razumljivo in od- < 
pustno! — ;

Trčnil je, posrknil polovico, \ 
se odkašljal in nadaljeval: “Ve- c 
lespoštovani gospod doktor, o- j 
korna mi je beseda, oprostite! t 
Toda poglavitno je  srce — srce | ( 
je tukaj.” j ‘

Gospod računski inšpektor j e : \ 
bil od lastnih besed tako ginjen, ) 
da je čutil potrebo usekniti se, l 
in glasno je trepetal: “V Va- t 
ši čislani družini se je prime- * 
ril slučaj — ni dalo miru mo- ^ 
jemu srqu in srcu moje sopro- 12 

ge, nego sem prihitel semkaj, j; 
da dam duška prisrčnim čutom 
najinega srca.” lf_ 1 c

Pri teh besedah je gospoda ■  ̂
računska inšpektorja zalil po- 2( 
tok solz; kar gagal je in se je 
bilo bati, da mu poplavi potok 
solza svečano črno suknjo. Pa 
je segel gospod inšpektor po 
robec in ihtel vanj.

Ginjen je ihtel vanj in kr- 
čevito in ni čul veselega hrupa L 
v veži. S tari dr. Krč je s ču
dno prožnimi koraki skočil od
pirat in so noter prihrumeli ra 
zigrani in veseli dr. Janko in 
stara  gospa mati in je ta  za ro- > 
ko držala mlado živahno go
spodično — bila je nevesta dra. 
Rada, onega, ki je v čast nje- j 
govemu spominu baš divjala po
vodenj solza in ogražala črno 
suknjo gospoda inšpektorja, na- 
zadnje pa je pribučal v sobo še i 
dr. Rado osebno in je bilo splo
šno pozdravljanje in poljubova- 
nje.

I Pa je slednjič vesela družba 
: zapazila in se spomnila še sk ru - ,
1šenega gospoda računskega in- 
1 špektorja, ki se je zastonj tru- 
! dil, da z robcem ustavi neiz- . 
merne valove sočutja, in je s ta - ! i 
rejši dr. Krč vzkliknil: “Glej, ■ 
Rado, gospod računski inšpek-j 

, to r je bil tako prijazen, da ti 
j je prišel čestitat k zaroki!”

Pa je gospod inšpektor skoz ! 
solze videl roko, ki mu jo je 

i nekdo nudil, in jo je zgrabil in 
j jo je tresel in jecljal: “Težko 
prizadeti rodbini izražava iskre
no sočutje!”

Tedaj je zagledal še lice, ki 
je spadalo k roki, to lice je bi
lo od doktorja Rada! Ostrmel 
je in zapeli so mu zobje. Pa mu 
je plašni pogled obvisel se na 

| nevesti. Kazala je bele zobe in 
oči so se ji smejale. Pa je še on 
pokazal zobe in je zam rm ral: 
“Bilo srečno!” Z nerodnimi po
kloni je zapustil hišo neizmerne 
svoje žalosti.

Zunaj se je bridko zasmejal: 
“Ha! Ves svet je pasja figa m r
šava!”

Pa ko je doma zvedel, da je 
dr. K ratki oni, ki je v istini 
umrl, je mrko odklonil, da še v 
tej hiši napravi sožalni poset.

! IZ URADA GL. TAJNIKA

FROM THE OFFICE OF 
. SUPREME SECRETARY

I  Posojila na članske certifikate 
meseca marca 1937

New Members in January
D ruštvo š ;t. O drasli M ladinski
Lodge No Adult Juvenile

1 1 i
2 ..... .................. 3 1
6 ................... 3

! 11 ....... 2
15 ....... 1

1 20 ..............  1
21 ....... ............... 2

! 26 ......... 2
29 ......... ............... 2 5
30 ........ ................... 3

| 31 . ... 4
35 ......... 1

! 36 ....... 2
1 37 ......... 1
i 39 ........ 2

40 ....... 6
42 ......... ..............  1

I 44 ......... .............. 1
45 ...... 1
53 ...............  1
54 ...... .......... 1

1 55 ........ ..............  1
: 61 ...... ...............  1
; 66 ...... ...............  1 1

77 ...... 1
79 ......... ...............  1

VELIKO POTNIKOV

Za meseca jun ij in  ju lij je  priglaše
nih  toliko potnikov vseh n a r o d n o s t i ,  
da je prostor že sedaj razp rodan  n a 
nekate rih  parn ik ih . Jasno  je. d a  bo V 
tem  času znatno  pom anjkan je  prosto
ra zlasti na  boljših parn ik ih . V in tere
su vsakega našega potn ika je, da m' 
tako j piše glede rezerv iran ja  prostora 
in drugih potniških  zadev. O nim  slo
venskim potnikom , ki želijo potovati v 
družbi svojih rojakov, nudim o sledeča 
skupna potovanja:

15. aprila na znanem  parn iku  Ber- 
engaria preko C herbourga. 4. maja » a 
priljubljenem  parn iku  Paris preko H a
vre. 15. maja n a  udobnem parniku 
G eorg i preko Havre. 2. junija se vrši 
naše glavno skupno potovanje na mo
dernem  orjaškem  brzoparniku Nor
mandie preko Havre. Izkušen sloven
ski sprem ljevalec potuje s to  skupin0 
od New Y orka do L jubljane. Skrbel 
bo za udobnosti n aših  potnikov n a  po
tu. P rid ružite  se te j skupini.

19. junija zopet na  parn ik u  Beren- 
garia. Potnike te skupine sprem lja  d° 
L jub ljane in Zagreba u radn ik  linije.

30. ju n ija  ponovno na  N orm andie, 
Izkušen slovenski sprem ljevalec bo 
skrbel za udobnosti naših  potnikov 
prav do L jubljane.

Za cene k a rt za ta  in  vsa druga P°' 
tovan ja  v s ta ri k ra j se čim p re j obr
nite  n a  spodnji naslov.

Cene za pošiljanje denarja 
Zn $ 5.00 200 D in Za $ 3.50 50 i<!r
'/.ti 7.25 300 Din Sin 8.40 100 J«*r
Zn 11.05 500 l) in  Zn 12.25 200 hU
Zn 2:i;00 1,000 D in Zn 18.00 :|00 h  r
Zn 45.00 2,000 D in Z It 20.00 500 1<1C

Pri večjih  zneskih  sorazm eren popust. 
PoAiljnmo tudi v dularjih. —  N avedene ccn® 
s o  podvržene sprem em bi gori a li doli.
Notarski posli,—V vseh s ta ro -k ta  jsltiJ/U
zadevah se obrnite na  nas. T i posli s® 
naša  posebnost.

V sa pismu ln  druge poSIljko nnslovlte n n :

L E O  Z A K R A J Š E K
G E N E R A L  T R A V E L  S E R V IC E ,  INC.

302 East 72nd St. New York, N. ¥

GLAS NARODA
NAJSTAREJSI NEODVISNI

SLOVENSKI DNEVNIK 
V AMERIKI

je  najbo lj razširjen  slovenski 
list v A m eriki; donaša vsakda
n je  svetovne novosti, na jbo ljša  
izvirna poročila iz s ta re  dom o
vine; rruiogo šale in  prevode 
rom anov najbo ljš ih  pisateljev.

Pošljite $1.00
in pričeli ga bomo pošiljati.

Vsa pism a naslovite n a :

GLAS NARODA
216 W. 18th St., New York, N. Y.

URE, PRSTANI, DEMANTI,  
ZLATNINA,  SREBRNINA  

IN DRUGO!
Zenith in Sparton Radios in 

refrigera to r ji.
Svilnate društvene zastave in 

regali je.
Popravimo ali prenovimo tudi 

stare  zastave.

IVAN PAJK
24 Main St., Conemaugli, Pa.

Važno za vsakoga
K ADA It p ošiljate denar v stari kraj;
K ADA it s te  nam enjeni v stari kraj;

1 K ADA K že lite  koga iz  starega k raja;
KARTE prodajam o za vse boljše parnike po 

najnižji ceni ln seveda tudi za  vse 
jzlete.

Potniki so z našim posredovanjem vedno 
2adovoljni.

Denarne pošiljke izvršujemo točno in 
zanesljivo po dnevnem kurzu.

V JU G O SLA V IJO  V  IT A L IJO
Za $ 2.55 100 Din Za $ 6.50 100 Lir
Za 5.00 200 Din Za 12.25 200 Lir
Za 7.20 300 D in Za 30.00 500 Lir
Za 11.70 500 D in Za 57.00 1,000 Lir
Za 23.00 1.000 Din Za 112.50 2*000 .M r
\Zu 45.00 2,000 Din Za 107.50 3.000 Lir
Iver se  cene sedaj h itro  m enjajo so naved e
ne cene podvržene sprem em bi gori a li doli. 

| Pošiljam o tudi d en ar brzojavno ln  Izvršujemo 
Izp lačila  v dolarjih.

I V Vašem lastnem  Interesu jtw <la p išite  nam, 
predno se  drugje poslu žlte , za cene in  

pojasnila.

Slovenic Publishing Co.
(G las N aroda—T ravel B ureau)

21C West 18 St. New York, N. Y.

Loans on Membership Certifi-
cates for March 1937

Dr. štv . Cert. š tv . Svota
Lodge No. C ert. No. A m ount

1 ........... .............. 34095 $255.92
1 ............ 34094 75.05
1 ........... .............. 34704 177.36
1 ........... .............. 34091 190.94
1 ..............  34092 408.07 j

i 2 ........... .............. 34449 230.59
2 ........... ..............  34959 209.54 ;
2 ............ 38226 49.40 1
2 '......... ..............  38225 84.37
4 .............. ..............  33615 308.47
4 ............... .............. 33618 87.12
4 .............. ..............  33619 24.91

117.05
9 ............... ...............  35395 263.97

11 ........... ...............  39098 17.16
' 15 .............. ...............  34135 108.90

15 .............. ...............  36516 117.90
A 20 .......... ..............  35491 212.60
'  21  .................... . ..........  35159 348.24
’  21 ............................. ...............  38575 83.05
- 25 .............. ...............  39245 30.00

29 .............. ..............  33235 113.05
1 29 .............. ..............  33671 88.16

33 ............. ..........  38585 45.09
- 37 .............. ........ B69 48.45

37 .............. ..........  B225 36.69
'1 37 .............. ............... 33761 310.44
- 37 .............. ...............  34527 203.18
.  37 ............. ...............  39100 11.52
, 39 ............. ............... 37868 89.08

41 .............. ................  37215 235.06
- 42 ............. ..............  33746 331.10

42 ............. ............  33740 212.15
1 42 ............. ...........  34231 , 142.81

•* 42 ............. ................  33743 253.95

NAJCENEJŠI SLOVENSKI DNEVNIK V

AMERIKI JE ENAKOPRAVNOST
Naročnina za celo leto izven clevelanda je $4.50
Društvom in posameznikom  se priporočam o za 
tiskovina. Unijsko delo— zmerne cene
6231 ST. CLAIR AVE.________ Cleveland, Ohio

V BLAG SPOMIN
OB P R IL IK I ČETRTE OBLETNICE SM RTI NEPOZABNEGA 

SOPROGA IN  OČETA

MATT-A PETCHNICK-A
ki je  prem inil 16. ap rila  1933.

Nepozabni soprog in  oče, še vedno se Te spom injam o z ljubeznijo 
in  tilio bolestjo v s rc ih :

M atilda Petchnick, soproga; Ladislav W. Petchnick , sin; M ary B alin t 
in  Sylvia M anoski, hčeri.

Enumclaw, W ash., m eseca ap rila  1937.

V S P O M I N
PETE OBLETNICE SM R TI NEPOZABNEGA SINA IN BRATA

JOHNA J. SCHUTTE JR.
ki je  prem inul dne 10. ap rila  1932, s ta r  22 let.

S redi solz in  bolečin Zcpet klije cvetje tra t,
tožno-sladek je spom in zopet p rišla  Je pomlad,
Tvoje ran e  še ločitve, vse se zopet je  zbudilo,
tja , odkoder n i vrnitve — le T i spavaš pod gomilo —
Nepozabni b ra t in  sin! nepozabni sin in  b ra t!

Žalujoči ostali: Jo h n  in  Jenn ie  S chutte , starši; Jenn ie  in  M ary 
sestri.

Denver, Colo., 1. ap rila  1937.


